Priloha: transkripce
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Petr Mach

Damy a panové, kdyz Ceska republika vstupovala do
Evropské unie, tak mnozi mi spoluobcané vérili, ze
¢lenstvi v Evropské unii snizi korupci, Ze upevni
demokracii v nasi zemi, Ze piinese prosperitu. A nyni
musi kazdy vidét, Ze tento faleSny sen se totaln€ rozpada.

Vsichni v Ceské republice vidi, Ze evropské fondy pouze
zvysily korupci. Hlasovani proti Ceské republice ve véci
migracnich kvot ukazalo na pravou nedemokratickou
podstatu Evropské unie a ukazalo naprostou odtrzenost

vvvvv

Ceské republice. A navic ted’ vidime, Ze ani to rozhodnuti
o kvotach nefunguje. Evropsky parlament z toho byl tplné
vynechan, Ze je to urgentni, a stejné nebyla Evropska
komise schopna nic ud€lat a je to jenom dobfe. VétSina

obcantl ve Velké Britanii si zfejmé nyni pfeje vystoupeni a

ja se tomu viibec nedivim.

PM1

Ladies and gentlemen, when the Czech Republic
accessed the European Union, many of my co-citizens
believed that EU membership will reduce corruption,
strengthen democracy in our country, bring prosperity.
And today, everyone must see these false dreams have
fallen apart.

Everyone in the Czech Republic sees that European
funds have actually increased corruption. The vote
against the Czech Republic in migration issues have
shown the true undemocratic nature of the European
Union and total isolation of the European Commission
from what ordinary people in the Czech Republic think
and believe. Moreover, now we can see that even the
quota decision doesn’t work. The European Parliament
has been completely set aside, with the grounds that it is
urgent. And nevertheless, the European Commission was
unable to do anything and it’s only good so. Most
citizens in the UK wish a Brexit and I can’t be surprised.
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Nigel Farage

Thank you. They’re slightly overenthusiastic. But it
wasn’t supposed to be like this, was it? Because

Mr Cameron’s renegotiation began with really big
intentions: Treaty change — he was gonna question — blue
cards going up already, this is gonna be fun — he was
gonna control the free movement of people, he was
gonna achieve a fundamental change, not just in Britain’s
relationship with the European Union, but reform the EU
itself. And what we got was a letter from Mr Tusk in
which there’s no Treaty change, no powers returned to
the United Kingdom and no control over our borders at
all. In fact, it was hardly worth the wait. It’s really rather
pathetic.

But there is, of course, one more chance for the Prime
Minister, because he goes to the European summit in a
couple of weeks’ time. And like Oliver Twist, he will
parade in front of the other leaders and say: “Please, can
we have some more concessions?” I find it rather
humiliating that a British prime minister has to do this,
but 'm certain of one thing: he won’t get another thing.

NF1

Dékuji, ja myslim, Ze jste az pfili§ nadsSen, pane piedsedo.
Ja myslim, Ze to takto nemélo byt, protoze pan Cameron
vyjednaval s velkymi zaméry, chtél zménit smlouvu — a uz
vidim ted’, ze modr¢ karty tady rostou jako houby po desti,
to bude legrace — chtél omezit volny pohyb, chtél udélat
zasadni zmény nejenom ve vztahu mezi Britanii a EU, ale
chtél zreformovat celou Evropskou unii. A najednou co
teda tady mame: dopis od pana Tuska, kde se nehovoti o
zadnych zménach ve smlouve, o tom, ze se nebudou
vracet zadné pravomoci do Britanie a zadna kontrola nad
nasimi hranicemi, nic takového. Ve skutecnosti to nestoji
ani za ten kus papiru, je to dosti smutné.

.....

Evropsky summit za n¢kolik malo dni a je mozné, Ze
potom tam vystoupi pfed ostatnimi leadery, a fekne:
»prosim, jesté trosku vice ustupkd®. A mozna se hodné
pokoti jako britsky premiér, ale ja vam feknu, uz nic
dalsiho nevymitize. Protoze kdyz se podivate na podstatu
tohoto navrhu, vidite tam tu zachrannou brzdu pro davky



Because just look at the substance of this: we have an
emergency brake on migrant benefits. Wow! It was
supposed to be a total ban on migrant benefits for up to 4
years, so it is hardly an emergency brake. It’s more of a
handbrake turn. And the Prime Minister is saying:
“We’ve got a red card. Isn’t that wonderful!” Well, what
that means is that a majority of parliaments in the
European Union can say to Mr Juncker that they don’t
want one of his directives. Is that a cause for celebration?
I mean if 15 parliaments couldn’t stop a piece of law,
we’d be living in a communist dictatorship.

And what I’ve gone through here are the good bits, but
the most bizarre thing is Mr Cameron said that this deal,
he would now vote for Britain to join the European
Union. So let’s have a little think about that. If the
question in June is: “Should we join the European
Union?”, we’d have to tell the British people: “You must
surrender the control and sovereignty of your parliament
and have 75% of your laws made somewhere else. Your
Supreme Court will not be supreme. You will be
overruled by a court in Luxembourg made up of people
who aren’t even judges. You will have to give up your
fishing grounds, including in some places 200 miles of
the North Sea, and you must cut your links with the
Commonwealth and the wider world because you’re no
longer fit to negotiate your own global trade deals. Oh,
and by the way, for all of this you will be paying

55 million pounds a day as a membership fee.” Would
the British people vote for that? Not a snowball’s chance
in Hades.

And all we have to do is recognise that, whilst the
politicians and the big banks and the big businesses will
in this referendum defend their own vested self-interests,
it’s people power that will win this referendum. And
after we’ve won this referendum, I hope in many other
countries in Europe, too.

(Applause from certain quarters)
Martina Anderson

Thank you, Sinn Féin wants to see the creation of a
social Europe, a Europe of democracy at its core and a
Europe that is closer to citizens. It’s clear that the right-
wing agenda of these institutions, and several EU
leaders, is being put before the needs of citizens.

The failed policies of deregulation, austerity,
discrimination and scapegoating are at the heart of the
EU reform agenda heading into February’s Council.
Cameron’s and Tusk’s vision for Europe is that of a race
to the bottom and of disregard for the concept of human
rights and equality. And along with the attacks on
workers’ rights and migrant rights contained in these
proposals, the agenda of the British Government is to
undermine human rights, as evident in its proposed

— ale, ale — pfedtim se pfece uvazovalo o uplném zakazu a
jejich ¢erpani po 4 roky, takze nejde o zadnou zachrannou
brzdu, je to takova ptirucni brzdicka. A pan premiér to
nazyva cervenou kartou, no neni to nadhera? Ale co to
znamena? Znamena to, ze kdyz vétSina parlamentii

v Evropské unii fekne, Ze si nepteji néjakou smérnici pana
Junckera, je to divod k oslavdm? 15 parlamentii
nedokdzalo zastavit zaddny zdkon doposavad.

v

Ale to, co je mozna nejzvlastnéjsi, je, ze pan Cameron by
na zékladé této dohody hlasoval pro setrvani Britanie

v EU. Pokud otdzka tedy bude v ¢ervnu, zda bychom méli
zustat v Unii, mozna bychom méli fici: ,,Musime se vzdat
nasich pravomoci, protoze 75 % legislativy se bude
rozhodovat v Bruselu, na$ Nejvyssi soud nebude
suverénni, protoze tady je soud v Lucembursku, vzdate se
rozhodovani o pobieznich vodach, seskrtame vztahy

s Commonwealthem a $ir§im svétem, protoze uz to
nezapada do vyjednavani globalnich obchodnich dohod, a
mimochodem, za toto v§echno zaplatite 55 miliont liber
ro¢n€, denné, to je takovy poplatek za nase Clenstvi.*

Takze dnes je tfeba si uvédomit, Ze zatimco politici, velké
banky a podniky budou obhajovat v tomto referendu
jenom své vlastni zajmy, je na lidech, aby projevili svoje
sily a jakmile my zvitézime v referendu, doufame, ze
takové vitézstvi se bude opakovat i v dalsich evropskych
zemich.

MAL1

Dé&kuji. Sinn Féin chee socialni Evropu, socialni Evropu,
ktera by byla demokraticka, byla bliz svym obcantim. Je
jasné, ze tady je takova pravicova agenda, jsou tady
snahy, obavy obc¢anu a jejich starosti odlozit stranou.

Je zapotiebi reformy Evropské unie. Cameron a Tusk maji
urcitou vizi, kterd znamena béh smérem dolt, a to je

v rozporu s koncepci lidskych prav a rovnosti. Jde
samoziejmé o to, ze prava pracujicich a uprchlikd jsou
umensovana v tomto navrhu a mame tady Evropskou
umluvu o lidskych pravech.



repeal of the Human Rights Act which gives effect to the
European Convention of Human Rights.

You know, Brexit and the repeal of the Human Rights
Act have implications for Ireland, have implications for
the Good Friday Agreement, and there’s no mention of
that. So whilst the EU is in need of radical reform, it’s
clear that these proposals are pushing the EU reform in
the wrong direction.

In most international agreements, disputes or otherwise,
it’s “all about the economy, stupid”. In the case of
Brexit, it’s “all about human rights, stupid”.

(speaker concludes her speech in Irish)
(speaker agreed to take a blue-card question)
Alyn Smith (blue-card question)

Absolutely, President, thank you. I am grateful to my
Irish colleague for giving way and coming from
Scotland, the diversity of the United Kingdom is of
course very important, and we have very different
domestic politics. We have elections in the North of
Ireland, in Scotland and Wales in May. Would you agree
with me that it’s a democratic outrage for the vote to be
held in June? That would be disrespectful to Northern
Irish, Scottish and Welsh democracy. And further, given
that we have different attitudes to the European Union
within Scotland, the North of Ireland and Wales, would
you agree with me that it would be a democratic outrage
for those countries to be taken out of the EU against our
democratic will?

Martina Anderson (blue-card answer)

Thank you for that question. I think I would absolutely
concur with what you’re saying with regards to Ireland’s
place in Europe, just as you’re saying Scotland’s place is
in Europe. And we hope that an English vote on this does
not result in the North of Ireland being taken out of the
EU. And therefore we would argue that for the North of
Ireland — and perhaps you’re saying the same for
Scotland — that there should be a separate referendum.
And it should be calculated and counted separately and
that should be respected.

Janice Atkinson

Well, it’s ‘Camsham’, and Labour will keep the white
flag flying, along with the Greens and the remaining Lib
Dem. The British public knows that this was a
Chamberlain moment, and so do the British newspapers.
Let me read to you what the British media are saying.
The Sun: “Who do you think you’re kidding, Mr.
Cameron?’; the Daily Mail: ‘footling, pedantic and
almost ineffective’; the Express: ‘a joke’; the Mirror:

To mé samoziejmée urcité dopady pro Irsko, pro dohodu

z Velkého patku a je tfeba o téchto vécech hovorit. Takze
ano, Unie pottebuje radikalni reformu, ale ty navrhy, které
lezi na stole, tla¢i reformu Unie Spatnym smérem.

Vétsin€ mezinarodnich dohod jde o ekonomické otazky,
v pfipad¢ brexitu se tady jedna o lidska prava. A to je
tteba si uvédomit. Dékuji.

AS

Zcela urcité. Jsem velice rad, ze tady moje irska kolegyné

hovotila. Mame rtiznorodost politik, mdme samoziejme

v kvétnu volby v Severnim Irsku a Walesu a tak dale. Jak

to vidite s vyvojem v téchto volbach? Souhlasite se mnou,
ze by to bylo demokratické nestésti, kdyby tyto zeme byly
proti nasi demokratické vili vynaty z Evropské unie?

MA2

D¢kuji za ten dotaz. J& naprosto souhlasim s tim, co fikate
ohledn¢ mista Irska v Evropé i ohledn¢ mista Skotska

v Evropé. A my doufame, Ze anglicky, anglické hlasovani
nevyplyne, Ze z né¢j nevyplyne odchod Severniho Irska

z Evropské unie. Ano, mélo by tady byt oddélené
referendum, a mélo by byt vypocitano oddélené a také
respektovano. Dekuji.

JA1

Je to velik4 ostuda. Ja odsuzuji to, co tady fekla
predstavitelka zelenych. Britsti obcané jsou velice dobte
informovani. Podivejme se, co tikaji britska média: ,,Koho
chcete obelhat, pane Camerone, svymi neefektivnimi
navrhy?; ,,To je vtip®.



‘sophistry and spin’.

Voters are very well informed and they read newspapers;
the media matters. There is nothing on agriculture,
fishing, trade and environmental policies. Now it is very
clear: there is no change, no treaty change, no
repatriation of British sovereignty. Britain will keep
paying the billions into the EU and, crucially, our
borders remain open to migrants and terrorists. The truth
is Cameron got pretty much what he asked for:
absolutely nothing. It means nothing, and this is what the
British people will do (tears up a piece of paper) and go
for Brexit.

EvZen ToSenovsky

Dé&kuji, pane predsedajici, jednim z témat jednani Rady
ma byt i nastaveni novych pravidel pro Britanii. Jsem
presvédcen, ze diskuse o novych pravidlech neni dulezita
jen pro Britanii, ale ma zasadni vyznam pro celou
Evropskou unii, a to zdaleka ne z divodu hrozby
odchodu Britanie z Evropské unie. Pro mne je probihajici
jednani hlavné tématem o novém pohledu na fungovani
Evropskeé unie. Je skute¢n€ nejvyssi Cas se vazné zabyvat
tim, jak by méla Unie fungovat. Tak, jak se svét
dramaticky méni, nesmi Unie zkostnatéle trvat na svém
administrativné slozitém, ¢asto az nefunkénim modelu.
Neschopnost rychle jednat v krizovych situacich, jako
byla Ukrajina, nebo soucasné tapani v uprchlické krizi
jen zvySuje nezbytnost zmény vnitinich pravidel
fungovani. Pfijeti novych pravidel pro Britanii je pro
mne skute¢nou Sanci potfebnych zmén pro celou Evropu.
Deékuji, pane predsedajici.

Volic¢i jsou velmi dobie informovani, noviny ¢tou, sleduji
média, média maji svoji hodnotu. Neni tam nic o
zemédelstvi, rybolovu, obchodu, environmentalnich
otazkach a ano, zadna zména. K zadné zméné smluv
nedochazi, zddna zména v suverenité, v platbach miliard
do evropského rozpoctu, otevieni migrantiim, teroristim.
Cameron dostal to, co zadal, vlastné nic. Nic, je to
skute¢né nic, to co mame na stole a piesné toto s tim
udélaji, s tim navrhem udélaji britsti obcané a budou volit
odchod Britanie.

ET1

Thank you very much, President. One of the issues are to
be the new rules for the UK and I’'m certain that the new
rules are not only for the UK. It’s important for the entire
European Union and not only because of the, not only
because of the possibility of Brexit, we have to look at the
possibilities of restarting, of having a functional EU. And
for this particular reason we have to adjust to the world.
The world is changing dramatically and we have to adjust,
there are many things which are much more complicated
and much more complex and for this particular reason, we
have to have a new approach and new rules, taking into
consideration the crisis in the Ukraine, the refugee crisis
as things stand right now. It isn’t possible to confront
these issues if these rules are not considered for the whole
of Europe.
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Michaela Sojdrova

Dékuji, vazena pani mistopredsedkyné. Kolegyné a
kolegové, zasadni otazkou pro Evropskou unii je feSeni
migracni krize. Stale vSak jest€ nevidim vyraznou zménu
v ochran¢ vnéjsich hranic a v nastoleni miru na Blizkém
vychodg. Je pro mne nepochopitelné, ze stale nebylo
prijato rozhodnuti o zfizeni pohrani¢ni a pobiezni straze,
zatimco systém povinnych kvot, se kterym jsem
nesouhlasila, bych schvalen relativné rychle, ale stejné
nefunguje. Mezitim piijimame v Ceské republice
uprchliky sami a dobrovolné, byt fadove v mnohem
mensi mife nez v Némecku a v jinych zemich. Podporuji
iniciativu nadace, ktera v Ceské republice zajistila azyl
pro 153 irackych kiestant prchajicich pred islamistickym
terorem. Je to sice malé Cislo, ale jsou to konkrétni lid¢,
konkrétni rodiny, déti, které osobné znam, a jsem rada, ze
jsme mohla ptispét k jejich zachrané. V nasi zemi se
samoziejme také ozyva nesouhlas, ale jsou Cetnd i gesta
solidarity a pomoci. Lidé jsou ochotni pomahat, ale nesmi

MS1

Madam President, colleagues, major issue for the EU is
the migration crisis but [ can’t see any major changes in
the protection of external borders and peace in Middle
East. I cannot understand why we still haven’t decided
about border protection, whereas the quotas were
adopted quickly but they’re not working for relocation.
In the Czech Republic, we’re taking in refugees on
voluntary basis, even though it is less than Germany and
other countries. And I support the fact that Iraqis, more
than a 150 Iraqis have been given places in homes in the
Czech Republic, Christians fleeing from Iraq, we can
help them in this way. Of course there have been
objections but we can also see solidarity. The more
decisive our action in Europe in solving the crisis, the
more we’ll be able to help people.



se citit ohrozeni. Plati zde jednoducha rovnice. Cim
dislednéjsi a rychlejsi bude konani evropskych organii pri
teSeni této krize, tim vétsi bude ochota uprchliky piijimat
na urovni statnich orgénti, samospravy i jednotlivych lidi

Gerard Batten

Thank you, Madam President. in the debate earlier today
we heard Mr Tusk and Mr Juncker both say that if the
British people vote to remain in the European Union, then
the measures in Mr Cameron’s deal will require
legislation. But Mr Tusk gave the game away when he
said that he’d ‘hoped’ they would be passed into
legislation. In particular, they will require amendments to
the Directive on free movement, which is a fundamental
principle of the European Union. The Parliament may
actually vote to reject or to change the substance of the
deal, but we will not know that until after the referendum,
if indeed the British people vote to remain. Mr Cameron is
trying to sell a pig in a poke. The real issue in the
referendum is: do the British people want their country to
be a mere region of a United States of Europe, or do they
wish to restore our former status as an independent, self-
governing nation. I urge them to vote to leave.

GB1

Dékuji, pani predsedajici. V dnes$ni pfedchozi debaté
tady pan Tuncker, Tusk a pan Juncker fekli, ze pokud
britsky lid si zvoli zlstat v Evropské unii, tak ta opatfeni
dohodnuta s panem Cameronem si budou vyzadovat
legislativu. A pan Tusk fikal, Ze doufal, Ze z toho bude
legislativa, naptiklad bude tfeba upravit smernici o
svobodé pohybu, coz je zakladni princip Evropské unie.
Parlament by také mohl odmitnout nebo zménit obsah té
dohody. A to nebudeme veédét, az po referendu, pokud
tedy si Britové zvoli ziistat. Pan Cameron tady prodava
zajice v pytli. Skute¢nym problémem v referendu je,
jestli Britové chtéji byt pouhym regionem ve spojenych
statech evropskych, nebo chtéji obnovit sviyj byvaly
status coby nezavislého, samospravného naroda a ja je
vyzyvam, aby opustili.
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Marian Harkin

Today I received an email from Carmel Nic Airt, who is
a primary school teacher from West Cork in Ireland.
Carmel is volunteering on the island of Leros, assisting
refugees. The refugees are being held in detention camps
with no provision for food supply or waste management.
Voluntary organisations, already totally overstretched,
are being asked to help them. Carmel is absolutely
shocked that the most basic needs of these refugees —
food and water, sanitation — are not being met, and she
has written to all Irish MEPs to ask for help.

I had hoped that today’s Council meeting would provide
some solutions, some framework or some hope, but once
again we see no resolution, nothing. I’'m disappointed and
despondent. Estimates suggest that by the end of this
month there will be 130 000 refugees in Greece just this
year alone. Only coordinated and concerted EU action
can begin to address this issue. If our leaders cannot
frame a solution, extremely difficult though that may be,
not only will the migrants suffer, so also will the EU
itself.

Julie Ward
I wish to draw your attention to the dire humanitarian

situation of refugees living in appalling conditions in
makeshift camps inside the European Union and on our

MHa

Ja jsem dnes dostala email od jednoho ucitele, jedné
ucitelky, ktera je dobrovolnici v uprchlickém tabofte.
Dobrovolnické organizace zde uz pracuji nad své
moznosti a skute¢né jsou tady zapotiebi ty zakladni véci,
voda, potraviny, hygiena, a proto se rozhodla nas pozadat,
abychom pomohli.

Ja doufam, ze dnesni summit Rady pomtiZe v této situaci,
ale opét chybi nam rezoluce, chybi nam cokoliv. Do
konce mésice se pravdépodobné zvysi pocet uprchliki

v Recku na 130 tisic. Jediné spoleéné kroky mohou fesit
situaci ucinnym zpusobem. Jestlize nasi vedouci
predstavitelé téch krok nejsou schopni, musime jednat
my.

JW1

Ja bych chtéla upozornit na $patnou momentalni situaci

vvvvvv

v provizornich kempech v Evropské unii a na nasich



borders. Exposed to the elements, refugees in camps such
as the Calais and Dunkirk ‘jungles’ have had their rickety
shelters flooded and destroyed and have received limited
support to survive the winter. Their plight is in direct
contravention of the basic universal norms of human
rights and dignity that this European Union was founded
upon. In the meantime, women and children in these
camps lack the basic facilities they need, including health
care, sanitation and education. Whilst we do not help
them, unscrupulous traffickers step in.

Instead of a humanitarian response, we have seen police
violence and aggression and forced evictions. It is tragic
that those who have had to flee the horrors of Daesh in
Syria and have had to risk their lives on perilous journeys
in search of shelter must now encounter such callous
treatment by our fellow Europeans. We, as decision
makers, must take the time to see these camps with our
own eyes and to speak and to listen to some of the
refugees ourselves, as | have done.

Paul Brannen

Thank you Chair, what are the pros and cons for UK
farmers of our EU membership? According to

Agri Europe, a UK-based agricultural consultancy, only
10 percent of the most efficient UK farms would survive
in their current form once the common agricultural policy
subsidies are removed. The UK Government has no
contingency plan for what happens in the event of a
‘Leave’ vote. CAP subsidies currently provide 50-60
percent of UK farm inputs. This means a ‘Leave’ vote
would be a leap in the dark, a journey without a map. Yet
from the farming point of view, the EU is not only about
the CAP: UK farmers also enjoy the benefits of trade and
the free flow of labour. UK agriculture is highly
dependent on access to the EU single market to sell its
produce. Close to two thirds of UK agricultural exports
goes to the EU. With the UK leaving the EU, our
producers would potentially face tariffs ranging from 11
percent to 48 percent to enter the single market. Farmers
should vote to remain in the European Union.

Tomas Zdechovsky

Deékuji, pani predsedajici. Vazena pani komisatko,
situace na fecko-makedonskych hranicich je jiz dlouhou
dobu naprosto netnosna. A nejedna se o nic
prekvapivého, protoze Recko dosud nedokazalo provadét
kontroly ptichozich béZenci pti vstupu do zemé.

Spravné by totiz nikdo nemél vkroc€it na izemi Evropské
unie bez kontroly. Nicméng¢ realita je bohuzel jina.
Nemiizeme se proto divit tomu, Ze tisice lidi se nyni
nahromadily na hranicich s Makedonii, ktera je delsi
dobu tranzitni zemi pii cesté dale na zapad.

Musime kone¢né piestat pred problémy zavirat oci.

hranicich. Ziji v provizornich piistiescich, jako tieba

v Calais nebo v Dunkerqueu. A toto je pravym opakem
toho, co si predstavujeme pod lidskymi pravy a lidskou
diistojnosti. Zeny a déti zde postradaji ty zékladni, to
zakladni vybaveni, zakladni péci, Skolni, ptipadné
lékatskou.

Misto humanitarni pomoci vidime policejni zatahy a
vyhanéni. Toto je skutecné tragédie. Poté, co tito lidé
uprchli pred ISIS ze Syrie a ted’ s nimi Evropané takto
zachézeji. My skutecné bychom se méli podivat, jak to
tam vypada na vlastni oc¢i a zkusili si promluvit

s nékterymi z té€ch uprchlikd, to jak jsem to udélala i ja.

PB

Dékuji. Jaké jsou pro a proti pro britské farmare, co se
ty¢e Uni-, ¢lenstvi v Unii? Ohledné Agri Europe je tomu
tak, ze pouze 10 procent téch nejefektivngjsich britskych
farmait by prezilo ve stavajici podobé, az skonci dotace.
Evropske, ¢i britska vlada nema zadnou nahradu, zadny
plan B. 50 az 60 procent vSech nékladi do britského
zemédelstvi prameni praveé z unijnich penéz, takze na to je
tfeba se, brat zietel, ale ono to Clenstvi v Unii neni pouze
ve spolecné zemedélske politice, je to také otazka volného
pohybu zbozi, osob. Dv¢ tietiny vSech vyvozl
zemédélskych produktii z Britanie putuji do Evropské
unie. A z 11 na 44 procent stoupl podil naseho zbozi na
unijnim trhu. Farmati by méli hlasovat pro ¢lenstvi

v Unii.

TZ1

Thank you, Madam Chair. Dear Madam Commissioner,
the situation on the Greek-Macedonian border is
unbearable. And it is no surprise because Greece so far
has not started to properly check the immigrants upon
arrival.

Because that’s what things should be but the reality is
different. This is why thousands of people are now
gathered along the Macedonian border, one of the transit
countries towards central Europe.

We should stop look the other way. Our borders, which



Déravé vnéjsi hranice Evropské unie umoznily ptichod i
takovych lidi, ktefi mohou byt pro Evropu nebezpe¢ni. A
proud lidi, ktery miii do Evropy bez jakychkoliv dokladd,
je proto nutné okamzit€ zastavit.

A na zavér mi dovolte podékovat vSem piekladatelim i
vam vSem, ktery jste tady vydrzeli do pozdnich vecernich
hodin.

are not properly managed, enable also dangerous
individuals to enter the European territory. We must stop
that stream.

And I wish to thank all, who are still here, including the
interpreters, at this hour.

Plenarni zasedani dne 2016-03-09 - Priprava zasedani Evropské rady konaného ve

dnech 17. a 18. brrezna 2016 a vysledky summitu EU-Turecko (rozprava)

Nigel Farage

We’ve embarked upon a course of almost unbelievable
stupidity. The historic error made by Chancellor Merkel
last year by saying “all can come” has led directly to this
mess and now we’re being blackmailed by Turkey.

First they came for 3 billion in a promise to reduce the
numbers coming into Greece and the rest of Europe and,
of course, when the numbers increased many-fold they
came back for another 3 billion. And they will keep on
coming back for more and more and more, as the British
poet Rudyard Kipling observed of the Danish incursions
into England. And that is called paying the Danegeld, but
we proved it again and again that if once you’ve paid him
the Danegeld, you’ll never get rid of a Dane.

And now they’ve got us over a barrel. This new deal
where for every one illegal migrant we send back, if our
human rights laws allow it, they’ll send us another one
back from Syria. So the argument is: we paid them a
fortune not to reduce numbers, and yet we’ve given in
and we’ve said yes to visa-free access for 75 million
Turks from June of this year. In theory, they can stay for
90 days. In practice, many will disappear or, of course,
claim family reunion. The numbers will go sharply,
sharply up. And in return for all of this, we’re now going
to fast-track Turkey as a full member of the European
Union. My goodness me, I wish that David Cameron was
as good at negotiations as the Turks are! So we’re gonna
go into political union with a country that’s got borders
with Iraq, Iran and Syria. We’re gonna go into political
union with a country that is poorer than anybody else in
the European Union and give free movement to 75 people
and join up with a government that is increasingly
Islamist and authoritarian.

The Turkish Prime Minister said this week: “Turkish
membership will be a turning point.” Too right! The
British Prime Minister has long supported Turkey being a
member of this Union. In fact he’s fought hard over

10 years for them to join. He doesn’t bat an eyelid at the
extra 500 million pounds we will stump up to help fund
this crisis.

NF2

My jsme se pustili na cestu obrovské hlouposti.
Historicka chyba Merkelové z loiiského roku: ,,vSichni
prijdte, ta vedla k tomuto chaosu a ted’ jsme vydirani
Tureckem.

Nejprve si piisli pro 3 miliardy, slibili, ze tak snizi pocet
uprchliki do Evropy a do Recka. Kdy? se jejich podet
znasobil, tak si pfisli pro dalsi tfi miliardy a mozna takto
budou chodit stale pro dalsi a dalsi, jak to popsal uz
Kipling, kdyz hovotfil o pfilivu Danid do Velké Britanie.
Jakmile jim jednou zaplatite, tak uz se jich nikdy
nezbavite.

A presné toto se stalo. Tato nova dohoda, kdy kazdy
nelegalni migrant je poslan zpét, pokud to umozni
humanitarni pravo, za toho nam poslou dalsiho ze Syrie.
Takze argument je vlastné takovy, Ze jsme jim zaplatili
obrovské penize ne za snizeni po&tu uprchlikii. Rekli jsme
jim, Ze to bude vymeéna, pak zZe umoznime od ¢ervna
letosniho roku volny vizovy rezim s Tureckem, ktefi
budou moci pak zistat po 90 dni, ale samoziejme, ze
néktefi z nich tady budou zlstavat déle, nebo budou zadat
slouceni rodin a tak dale. A za této situace chceme
zrychlit tureckou moznost stat se clenem Evropské unie.
Paneboze, ja jsem si fikal, Skoda, Ze David Cameron neni
tak dobrym vyjednavacem jako Turci! TakZe chceme
udélat politickou unii se zemi, ktera sousedi s Iranem,
Irakem a Syrii. Utvotime politickou unii se zemi, ktera je
chudsi, nez jakykoli jiny stat v Unii. Dame jim moZnost
volného cestovani do Evropské unie, a je to stat
autoritarsky.

Turecky premiér tento tyden fekl, Ze turecké ¢lenstvi
bude momentem zvratu. Opravdu, to je pravda, britsky
premiér dlouho podporoval ¢lenstvi Turecka v EU,
dokonce za to bojoval po 10 let. Snazil se je podporovat,
ted’ podporuje penize Turecku.



Well this referendum in Britain is all about what is the
safest option, and given that the boss of Europol says
already there are 3 to 5 000 Islamist terrorists that are
coming to Europe using the migrant routes, it’s pretty
clear to me that a vote to remain is a vote for Turkey. A
vote to remain is a vote for massively increased
immigration into Britain and a vote to remain is a vote
that makes Britain more vulnerable to terrorism. Safer to
vote to leave and take back control of our borders. Thank
you.

Jan Zahradil

Pane predsedajici, dvé poznamky k tomu summitu.
Napted jedna pozitivni. Je dobie, Ze je tady koneén¢ vidét
snaha oddélit uprchliky ze Syrie od uprchlikl odjinud a
Ze je snaha oddé¢lit uprchliky valecné od téch Cisté
ekonomickych a ze je také tady vidét snaha kone¢né
udélat néco pro to, aby miliony lidi, ktefi uz jsou v
Turecku, a jde o tfi miliony lidi, se nevydali na cestu do
Evropy. To, Ze budou mit pfistup na pracovni trh v
Turecku, je dobra zprava. To, ze to bude Evropu néco
stat, to je celkem jasné, ale myslim, Ze musime udélat
vSechno pro to, aby ti lidé ziistali tam, kde jsou, a aby se
v masovém méfitku do Evropy nevydali.

To, co je Spatna zprava, je ta snaha vymenit tady jakymsi
zpisobem jeden za jednoho ty uprchliky, ktefi jsou
dislokovani v Turecku za ty, kteti uz jsou n¢kde jinde. To
je navrat k systému nefunkcnich kvét, je to opét snaha
poruSovat suverenitu statil, je to dokonce poruseni
dosavadnich dohod o relokaci, na ¢emz se Evropska unie
dohodla v zati minulého roku, a je to v podstaté pouhé
socialni inzenyrstvi, které se schovava za honosnymi
slovy o solidarité a o spole¢nych fesenich, a to je
nepfijatelné.

Michaela Sojdrova

Vézeny pane komisafi, vazena pani ministryné, je dobré
slySet, Ze letosni rok ocekava Evropska unie alespoi
mirny rist, i kdyz jesté nékteré staty musi splnit své
ukoly. Je nutné vidét, jak politika Evropské unie k tomuto
rustu piispiva. I v tomto roce musime pfijmout opatieni
legislativnich i finan¢nich nastroju, které budou
podporovat zaméstnanost a rast.

K dohodé¢ k Turecku bych chtéla fict, Ze ji povazuji za
nezbytnou, ale nesmi byt vidéna jako samospasné, jediné
feSeni. Musime samoziejmé dal usilovat o mir na
Blizkém vychodg, o pohrani¢ni stradz pro vnéjsi hranici
Evropské unie. Rada bych, aby pii rozhodovani o alokaci
3 miliard do Turecka Evropska komise a také ¢lenské
staty védély, jak budou tyto prostredky vyuzity. Mély by
je mit pod kontrolou. Ten princip vymény jednoho za
jednoho ja osobné povazuji za snahu zabranit nelegalni
migraci a podporuji ho.

Ale nas ¢eka v Britanii referendum, a to bude o tom, co je
ted’ ukazuje, Ze do Evropy pfislo na 5 tisic islamskych
teroristd migracni cestou, tak je myslim zcela jasné, jak
budou lidé hlasovat. Budou hlasovat i o Turecku, i o
migracni krizi, a pokud budou hlasovat o to, abychom
zustali v Evropé, tak to bude znamenat, ze budeme vice
vystaveni teroristické hrozb¢ a budeme mit mensi
ochranu hranic. Dékuji.

1Z

Mr Chair, let me say two things about the summit. First
let me start with a positive one. It is good that we see a
certain effort to separate Syrians from other refugees and
also to separate the ones who’ve escaped from war from
the economic migrants. So there is now a certain attempt
to do something for the people who are in Turkey and to
prevent 3 million people of going forward to Europe. It is
good that they will be able to access the Turkish labour
market, of course it will cost Europe something but we
have to do as much as we can to keep the people there, so
that they don’t move en masse to Europe.

But now, the bad news, that we, there is a certain attempt
to do this trade one for one, the ones who are already
dislocated in Turkey for some other ones. This is
basically a return to non-functional quotas, again trying to
impede state sovereignty. It is again an attempt for
relocation and it is basically social engineering under the
fake leaf of solidarity and common solutions and that is
unacceptable.

MS2

Commissioner, dear minister, it’s good to hear that this
year the European Union expects only a mild increase in
the numbers of refugees. We should also realise that we
need more economic growth and that should be, the
Member States should apply more measures to stimulate
growth.

On the deal with Turkey, this is not the only solution.
There are other aspects to this and we need to strive for
peace in the Middle East, we also need to protect our
external borders and when it is decided how to distribute
the 3 billion of funds to Turkey, we should be aware of
how these funds will be used exactly and we should have
control over these funds. The one for one exchange is in
my view an effort to stop illegal migration.



Plenarni zasedani dne 2016-04-12 - Situace ve Stiredomori a nutnost uceleného pristupu

EU k migraci (rozprava)

Mary Honeyball

Thank you, President, at every stage of their journeys to,
and indeed within, Europe, women and girls are targeted
by people who seek to exploit them. Women and girls are
targets for smugglers and traffickers and are at risk of
being sold into prostitution and domestic servitude. And
many of these are girls, underage girls travelling on their
own, as we have heard from one of the other speakers.

These women and girls, all of them, are at heightened
risk of all forms of violence and sexual assault. Measures
to meet, therefore, the specific needs of women, we need
them, and they have all too often only been considered
only as an afterthought. Most of the time even minimum
standards in reception centres for preventing violence
against women do not exist, such as single-sex sanitation
facilities, which seem absolutely obvious. What we need,
therefore, is gender sensitivity in all aspects of our
policies, from the design stage to delivery and
evaluation.

Timothy Kirkhope

President, Commissioner, I want to thank the rapporteurs
for their work, but I think the report has been a missed
opportunity. The ECR Group supports much of the
European agenda on migration, but the Parliament is not
focused on getting the EU’s asylum system working

properly.

Combating human trafficking, returns, readmission,
third-country cooperation agreements, detention
conditions, fingerprinting, sharing of resources, external
border controls, integration policies are themes that are
merely touched on but absolutely key to finding a way
forward. Furthermore, the radical and impractical options
suggested by the Parliament for the Dublin Regulation
will not serve as well in a time when what we want is for
Member States to start following the rule book, not
tearing it up. Despite this, I look forward to working in
the coming months on many of the Commission
proposals which my Group can support. This is an
important area and we must get it right

Gerard Batten

Anyone in Britain who is still unsure on how to vote in
the EU referendum should think about what is to come if
they vote to remain. The report states that the EU Treaty
gives a legal basis to implement the principle of
solidarity in the area of migration. This is part of a
common immigration and asylum policy which Britain
cannot avoid if it stays in the European Union. It calls for
a binding mechanism on all Member States for the

MHo

Dekuji, pane predsedajici, v kazdé fazi své cesty do
Evropy a uvnitt Evropy zeny a divky jsou cilem lidi, ktefi
je cht&ji zneuzit. Zeny a divky jsou cilem prevadééi a
obchodniki s lidmi, jsou prodavany do prostituce a
domaciho otroctvi, Casto jsou to nezletilé divky, které
cestuji osamoceng, jak fikal i jeden z fe¢nikd.

Vsechny tyhle Zeny a divky jsou ohrozeny vysokym
rizikem nasili a sexudlniho nasili. Potfebujeme opatfeni na
ochranu téchto Zen. A Casto se na né¢ mysli az v druhé
fad&. Casto minimalni standardy v piijmovych centrech

k zabranéni nasili na Zenach neexistuji, jako jsou
napiiklad toalety pro jedno pohlavi, coz by se jinak zdalo
zcela ziejmé. Proto potfebujeme genderovou sensitivitu ve
vsech aspektech, v nasi politice, od faze planovani az

k fazi implementace a hodnoceni.

TK

Pane pfedsedo, pane komisafi, dékuji zpravodajkam za
jejich zpravu, ale myslim, Ze je to promeskana ptilezitost.
Skupina EKR se té otazce migrace vénuje, ale parlament
se zatim neveénoval fadn€ vybudovani spole¢ného
azylového systému.

Spoluprace s tfetimi zemémi, detencni podminky, od-
snimani otiskll prstl, kontrola vnéjsich hranic, integracni
politika — to jsou témata, kterych se to tyka jenom letmo,
ale jde o to najit skutecny kli¢. Jde tady o néjaka feSeni,
ktera Casto jsou nepraktikovatelna. Dublinské nafizeni
nefunguje, ¢lenské staty by mély pravidla dodrzovat a ne
je rozcupovat. Mnoho navrhti Komise ptistich mésica
muze moje skupina podporit, je to dilezita oblast a
musime to zvladnout podle nejlepSich sil.

GB2

Dé&kuji za slovo. VSichni ve Velké Britanii, kdo jesté nevi,
jak bude hlasovat v referendu by si méli promyslet, co se
stane, pokud budou hlasovat pro setrvani. Vidime zde, ze
evropska smlouva piedstavuje pravni zaklad
implementace principu solidarity v oblasti migrace. Toto
je soucast spolecné migracni a azylové politiky. Britanie
by se tomu nemohla vyhnout, pokud zistane v EU. Je zde
zadost o zavazny mechanismus vSech Clenskych stat



distribution of asylum seekers. It says that asylum
seekers should be viewed as someone seeking asylum in
the Union as a whole and not in individual Member
States. Mrs Merkel opened the floodgates by inviting
anybody who wanted to come to come. They took her at
her word. More than a million have come and many
millions more will try to follow. This was not done by
accident. The EU has a commitment to end this mass,
uncontrolled migration, both within its borders and from
without.

David Cameron did not even try to gain concessions on
immigration in his so-called renegotiations with the
European Union. There is nothing in his famous report
that takes back any control whatsoever over migration. If
the British people want their government to have any
control on migration whatsoever, then they must vote to
leave the European Union on 23 June.

Janice Atkinson

I wish I could thank the rapporteurs for the report but, yet
again, you haven’t controlled, you haven’t confronted the
elephant in the room: Islam. The most comprehensive
study of British Muslims ever conducted — and I would
say in Europe, actually — by Trevor Phillips, the former
chairman of the Commission for Racial Equality, draws
some very disturbing conclusions, particularly for the
Socialists in and the FEMM Committee members in this
House.

39% of British Muslims say that women should, must
always obey her husband and submit to chastisement
from him. More than half of Muslims thinks gay, lesbian
and gay relationships should be illegal. More than

100 000 British Muslims said that they had sympathy for
people who take part in suicide bombings. Only one of
the three, only one out of three, would report to the
police if they knew someone was supporting terrorism in
Syria. A quarter would like Sharia law to take
precedence over English law. We are currently not
talking about a tiny minority. Unfortunately, this are,
these are widespread views among the Muslim
communities in the UK. I think the so-called refugees on
our borders need to be repatriated to Muslim countries,
as their values are clearly incompatible with our liberal
western democracies. This will avoid the current clash of
cultures that disintegrates, that denigrates the
achievements of Western civilisation and flouts the
protection of women, the gay community and vulnerable
children, who are being attacked by Muslim gangs and
migrants who deplore our way of life.

Tomas Zdechovsky
Pane komisafi Avramopulosi, vazené damy a panové,

nejdiive mi dovolte udé€lat jednu véc, a to podékovat
obéma zpravodajkam za jejich poctivy pfistup k celému

v oblasti distribuce Zadatell o azyl. Hovofi se zde o tom,
ze zadatelé o azyl jsou povazovani za zadatele o azyl

v celé Unii, a ne v ramci jednotlivych ¢lenskych statt.
Pani Merkelova oteviela tento pfiliv, pozvala kohokoliv,
kdo k ndm chce pfijit, aby skutecné ptisel, a oni to vzali
vazné€. Vice nez jeden milion uZ je zde a mnoho dalsich
miliont je pfipraveno k ndm pfijit a to nebylo nahodou.
EU se vidi, ma urcity zavazek zamezit nekontrolované,
masové migraci v ramci nasich hranic i mimo téchto
hranic.

David Cameron se dokonce ani nesnazil v této oblasti pifi
vyjednavani, v takzvaném vyjednavani podminek pro
Velkou Britanii v tomto néco udélat, v ramci jeho
znamych reforem neni nic o kontrole migracnich toku.
Pokud Britové skute¢né chtéji, aby jejich vlada mela
jakoukoliv kontrolu v této oblasti migrace, musi proto
hlasovat pro opusténi EU v Cervnu.

JA2

Ja bych rada pod€kovala zpravodajkdm, ovSem,
samoziejmé, bohuzel, je zde véc, o které jsme nehovorili —
islam. Velka studie v této oblasti ve Velké Britanii od
Trevera Phillipse, ktery vedl komisi o rasové rovnosti,
hovoti o velice zneklidiiujicich zalezitostech, predev§im
pro socialisty a cleny vyboru FEMM.

38 % naSich muslimt tvrdi, Ze Zeny musi poslouchat
svého manzela a zaroven teda byt mu vzdycky vérny.
Daéle polovina nasich muslimt si mysli, ze lesbické vztahy
jsou ilegalni. Vice nez 1 000 téchto lidi, tisice téchto lidi
sympatizuji s Gto¢niky v teroristickych utocich. Pouze 1/3
by oznamila uto¢niky v Syrii policii. Dale tvrdi, ze Saria
pravo by mélo byt nadfazené nasemu pravu. Nehovoiime
zde o n&jaké malé mensing, ne bohuzel, toto je skutecné
roz§ifeny nazor mezi muslimskymi komunitami ve Velké
Britanii. Prave proto si myslim, Ze takzvani uprchlici by
se méli vratit zpatky do muslimskych zemi, protoze jeji
hodnoty nejsou kompatibilni s nasimi liberalnimi
hodnotami zapadni demokracie. Tim bychom zabranili
dezintegraci nasich vydobytkt zdpadni civilizace a
zaroven zachranili vydobytky nasi spole¢nosti, abychom
zabranili utoku na naSe gayové komunity a Zeny lidmi,
kteti maji jiné hodnoty.

TZ2

Mr President, Commissioner Avramopoulos, ladies and
gentlemen, I will start by thanking both rapporteurs for
their honest approach to the entire topic.



tématu.

Kdyz vezmeme tohlecto, tenhlecten material, ktery oni
pfipravily a o kterém dnes tady diskutujeme, tak mizeme
fici, ze obsahuje veskeré aspekty migrace a dle mého
nazoru je vybornym zakladem pro migra¢ni debatu.

Nicméné, nesmime opomenout skutec¢nost, Ze situace od
doby vzniku této iniciativy se razantné zménila a méni se
kazdym dnem. I kdyZ se zpravou z velké Casti souhlasim,
je dle mého nazoru v mnoha ohledech nerealisticka a je
jiz davno piekonana. Ukazuje se totiz, ze v ni
podporovany model pierozdélovani je prakticky
nemozny. J& jsem s nekolika kolegy dlouhodobé
upozornoval dfive, Ze uprchlici v mnoha zemich nechté;ji
zistat. A konkrétni piipad Ceské republiky to jenom
doklada. Pro¢ tedy vymyslet nesmyslné kvoty?

Jak uz jsem zminil, musime hledat komplexni feSeni a ja
ze 70 % textu této zpravy souhlasim, ale nesouhlasim s
jednou zasadni véci, na kterou se smrskava tato debata, a
to je prerozdélovani uprchliki. Dékuji.

Michaela Sojdrova

Ja velmi ocenuji tu zpravu o Sttedomoii o uceleném
pristupu k migrac¢ni krizi, kterd velmi pravdivé popisuje
tu situaci a popisuje ji o¢ima téch, kteti v téchto zemich
Ziji.

Kolegyn¢ Metsola o¢ima poslankyné z Malty, situace,
ktera zobrazuje dobie postoj a vnimani poslanct z Italie,
Recka. Oni tam odvadi velkou praci ve prospéch
uprchlikt, ale ja bych chtéla, aby také oni naslouchali
tém, ktefi maji jiné zkusenosti. Tém, ktefi volaji po tom,
aby solidarita $la ruku v ruce s bezpecnosti.

To neni proti uprchlikiim. My chceme bezpecnostni
opatfeni pro vSechny Evropany a také pro uprchliky, aby
Evropa byla bezpec¢na jak pro Evropany, tak pro
uprchliky. Proto tedy volame po okamzitém zavedeni

wevr

Dékuji.

04-12 - Vysvétleni hlasovani
Jifi Pospisil

Pane piedsedo, j& jsem pro tuto zpravu nehlasoval. Jsem
presvédcen, Ze navrhy a varianty, které se v této zprave
uvadgji, jako je centralizované azylové fizeni, jsou v
dnesni politické situaci a ve stavu Evropské unie
mimotadné nebezpecné.

Considering the report, we see that it covers all aspects of
migration and I think it presents a wonderful point of
departure for a debate on migration.

Nonetheless we must not disregard that the situation has
changed since they took initiative. Any it changes day by
day. Although I agree with most of the report, I believe
that in many respects, it is unrealistic and it’s a matter of
the past. The model of reallocation that it supports is
unfeasible, completely, it appears. Along with other
colleagues, I have pointed out, I pointed out earlier that
refugees do not want to stay in certain countries. The
realities of the Czech Republic show that. Why do we
keep on insisting on non-sensical quotas?

We need to look for other solutions. I agree with this
report in 70 % of its text but I do not agree with one point
this debate boils down to and that is refugee reallocation.
Thank you.

~

MS3

Ladies and gentlemen, President, I highly appreciate this
report about a holistic approach to the migration crisis
concerning the Mediterranean. The report describes
clearly the whole situation through the eyes of those
people who live in this region.

Mrs Metsola, from Malta, | mean these people, these
colleagues, they obviously know from first-hand what is
happening in Italy, in Greece. All these people are
extremely active when working with refugees. But also,
please, dear colleagues, listen also to those who have a
different experience, to those of us who believe that
solidarity should go hand in hand with security.

We have nothing against refugees. What we call for are
security measures for all Europeans and also for all
refugees so that Europe is a safe place for the all
Europeans as well as for all refugees. That is why we call
for immediate control of our external borders, so that
Europe becomes a safer place. Thank you.

JP1

Chairman, I couldn’t vote in favour of this report because
I believe that the proposals included in this, like
centralised asylum management, I think it’s very, very
dangerous.



Nedovedu si piedstavit, jak takovy navrh by byl v dne$ni
dobg prosaditelny v Ceské republice a ptitom by déle
neklesala divéryhodnost evropské integrace v o¢ich ceské
vefejnosti. SAm s tim osobné nesouhlasim. Nejsem
pfiznivcem toho, aby pfechazela azylova agenda z
jednotlivych narodnich stati na centralni organy v
Bruselu a aby jiny nez statni organ mohl rozhodovat, jaci
lidé vstoupi na izemi daného statu. Je to z mého
politického pohledu v rozporu s principy suverenity
jednotlivych narodnich statu.

To je diivod, pro¢ jsem tuto zpravu nepodpofil a proc se
domnivam, Ze je tieba hledat jina feSeni nez ta, ktera ve
zpraveé byla navrzena, a ktera jsou proti suverenité
jednotlivych ¢lenskych statt.

I can’t imagine how such a proposal could be accepted in
the Czech Republic. I really do not agree with that and
I’m not in favour of moving the asylum agenda from
national states to the Brussels central. And I don’t think
that somebody else should decide about who we should
accept on our territory. This goes against the principle of
national states.

This is why I did not support the report and I think we
must see other solutions. Thank you.

Plenarni zasedani dne 2016-04-14 - Dopad pristéhovalecké krize na dopravni odvétvi

v EU (rozprava)

Stanislav Pol¢ak

Dékuji za slovo, pane ptedsedo. Ja bych chtél tvodem
sdélit, ze migraéni krize je skute¢né zalezitosti vSech
zemi Evropské unie, to je pochopitelné. Je velka chyba,
pokud si nékteti predstavitelé statti Evropské unie mysli,
ze se této migracni krizi mohou jakkoli vyhnout. A
myslim si, Ze nasledky jejich rozhodovani poneseme my
vSichni.

Velice mé zaujalo vystoupeni pani komisaiky, protoze
Cisla, ktera uvadéla, odpovidaji i dal$im nezavislym
studiim a myslim si, Ze je velka §koda, ze zejména
predstavitelé nékterych frakci ode me napravo zde vibec
nejsou zastoupeni. Myslim si, Ze by, pokud oni volaji po
zavieni hranic Evropské unie, tak by méli tato Cisla
slySet. Méli by si vyslechnout to, co v§echno pronesla
pani komisaika a co odpovida i nezavislym studiim prave
v pfipadé zavfeni hranic Schengenu tak, jak oni po tom
volaji.

Myslim si, Ze ta ztrata vydobytku hlavniho evropské
integrace — volného pohybu osob a zbozi — miize byt
skute¢né nenahraditelna. Vytvoteni prostoru bez
vnitinich hranic, ktery umoziuje volny pohyb osob a
zbozi, pfineslo znacny prospéch firmam nejen v Evropé,
ale samoziejmeé 1 ve styku se tfetimi staty. Schengen je
tak jeden z hlavnich prostedki, diky kterym mohou
evropsti obCané pozivat svych svobod, a vnitini trh
prosperuje a rozviji se. Bohuzel vlivem nasledku
migracni viny, se kterou Evropska unie jako celek
nedokazala vyrovnat zatim, je tento systém v ohroZeni. A
s nim pfirozené i koncept dopravy na tomto systému
zaloZeny. Kontroly na hranicich a omezeni dopravy
negativné ovlivilyje transport jak na silnicich, tak i
zeleznicich, obchod a dopravu jako celek.

SP1

Thank you, President. Ladies and gentlemen, at the outset
I would like to say that the migration crisis is something
which is common, which is a common problem for all of
us, a huge issue for all European countries. It is a huge
mistake to think that some member states could avoid this
crisis. It would be a huge mistake and I believe that
consequences of that action would be borne by all of us.

I was highly interested in what the Commissioner had to
say because numbers she has stated, that actually
corresponds to many independent studies. And I believe it
is really bitter that representatives of some political
groups are not present here in the hemicycle. Those
people are calling for our borders to be closed and those
people should listen to these figures, should listen to
everything that the Commissioner has just said and
everything that corresponds also to independent studies -
closure, if they reintroduce the closure of our Schengen
borders.

I believe that if we would give up one of these major
advantages of the European Union, free movement, that
would be colossal. To create this free space of movement
for people, goods, services, capital, that actually brought
about huge profit for our companies, European
companies, but also in their contact with third countries.
The Schengen Area is one of the major advantages, where
our citizens are using it to prosper, to grow. It’s also very
important for our companies. Unfortunately, due to the
migration crisis that has not been tackled completely yet,
this system is threatened and also obviously the concept
of transport based on this system. Border controls and
limits on borders have negative impact on road transport,
on rail transport, on trade globally.



Vidim tudiz nyni jako naprostou prioritu v oblasti
dopravniho odvétvi vyrovnat se s témito problémy.
Nasim cilem musi byt v prvni fad€ odstranéni zadvaznych
nedostatkil na vné&jSich hranicich. Dal§im tkolem je pak
udrzeni funkéniho Schengenu, jelikoz jeho ztrata by byla
skute¢né obrovska, jak naznacila i pani komisatka.
Dékuji vam za pozornost.

Jiii Pospisil

Dékuji pékné, pane predsedo. Ja chci podékovat pani
eurokomisaice za jeji zpravu a informace, se kterymi se
plné ztotoznuji. Psal jsem o pfipadném ohrozeni
Schengenu do jednoho &lanku v Ceské republice a nasi
experti spocitali, ze jenom pro Ceskou republiku by
bezprostiedni zruseni Schengenu pro dopravu mélo
dopad ztraty ptl miliardy eur ro¢né, to znamena ta Cisla
15, 18 miliard jako okamzita ztrata v prvnim roce pii
zavedeni vnitinich hranic v celé Evropské unii, to je ¢islo
podle mého nazoru bohuzel spravné.

Je cela tada dalsich véci, které by nastaly v pfipadé
obnoveni vnitfnich hranic, mélo by to dopad i na
pendlery. Cela fada lidi pracuje v sousedni zemi, denné
prejizdi do prace. Mélo by to dopad na turisticky ruch,
zvlasté v ptipade€ feknéme kratkodobych jednodennich
vyletd. Zkratka a dobfte ty dopady by byly obrovské,
ztraty by to byly nejen ekonomické, ale i ztraty feknéme
duchovni, protoze by lidé mén¢ cestovali, méné by se
navstévovali a tak dale.

Nicméné co je dulezité a Cisla, ktera by tu jesté¢ méla
zaznit, jsou Cisla tykajici se divéryhodnosti Schengenu
jako takového. Vyzkumy jasné ukazuji, Ze dneska nemala
¢ast Evropanti Schengenu nevéfi, ze nemala ¢ast
Evropant hovofi o tom, ze budou radsi, kdyz se obnovi
vnitini hranice. A to podle mého nézoru z toho dtivodu,
ze maji pocit, ze Evropska unie a Evropa jako takova
nezvlada uprchlickou krizi.

Myslim si, ze byste, pani komisatko, ve chvili, kdy
citime, jak je dulezity Schengen a ze ho nesmime ztratit,
tak byste méli vzit v potaz nazory vetejnosti a podle toho
také vést debatu o tom, jaka dalsi opatieni pii potirani
uprchlické krize davat na sttil a navrhovat. A osobné se
obavam a citim to v Ceské republice, Ze tieba zavedeni
uprchlickych kvot, povinné zavedeni uprchlickych kvot
tu divéryhodnost a viru obCand v feSeni neptinesou a
naopak ohrozi Schengen jako takovy. Dékuji.

Sean Kelly

Mr President, I knew there were problems in relation to
the transport sector and migration, but I didn’t realise that
they were as bad as has been outlined — although the
figures presented to us are extremely vague. When you
talk about a cost of between 5 and 18 billion, is it 5 or is

That’s why what I believe is our priority is to tackle all
these issues. Our goal has to be to do away with
insufficiencies on our external borders and also to keep
the Schengen functional because if we lose it, that, the
loss would be colossal, exactly as the Commissioner
rightly pointed out. Thank you.

JP2

Thank you, President. First of all, I would like to thank
the Commissioner for her report and for all the
information. I fully agree with that. I have also written an
article about potential threats to the Schengen in the
Czech Republic and our experts believe that if we lost the
Schengen, the impact would be about 5 hundred million
Euros only in the Czech Republic, so those 5 to 18 billion
as an immediate loss yearly, annual loss in the European
Union, I believe that those figures are correct,
Commissioner.

You’re right, there are other problems if we reintroduce
the internal borders, that would have enormous impact on
commuters, many people are crossing borders when
going to work in another country of the European Union,
it would have enormous impact on short trips, on tourism.
These losses would be immense not only economical
losses but also spiritual losses. People would stop
travelling, would stop visiting each other.

What should be also mentioned are figures concerning
credibility of the Schengen as such. Many Europeans do
not trust the Schengen space, do not trust the Schengen
system. Many people believe, say they would be in favour
of the reintroduction of the internal borders because they
have a feeling that the European Union is not handling
the immigration crisis correctly.

Commissioner, we believe the Schengen is extremely
important and that’s why you should take into
consideration also the public opinion and also
immediately propose measures how to fight smugglers,
how to tackle the immigration crisis. I’'m really worried
about the compulsory quota system because if we
introduce such a compulsory system, that would not
improve credibility, that would threaten the Schengen as
that. Thank you.

SKe

Dé€kuji vam, pane piedsedo. Ja jsem védél, Ze jsou
problémy v oblasti dopravy v disledku migrace, ale
neuvédomoval jsem si, ze to je tak hrozné, jak nam pani
komisarka popsala, ackoliv ta Cisla jsou dosti vagni.
Hovotite-li o nakladech mezi 5 a 18 miliardami, tak je to



it 18? There’s a big difference, so I think we should be
more accurate in that regard.

But nevertheless, it’s a very serious issue. And I know
from speaking to people in Ireland, especially in the
haulage area — whose annual dinner I will be actually
attending on Saturday night — they have huge problems
going to the continent, especially in Calais. And as that
speaker has pointed out, their lives, they feel are at risk,
and many of the things that have happened are absolutely
extraordinary. So we have to move to try and deal with
that situation in the interests of our own citizens, who are
delivering their goods right across the European Union.
And to do that, I think the Commission are, in fairness,
trying to legalise the migration. Without it being legal,
you cannot make progress because, if you have a
situation where illegal, anything is tolerated, then you
have chaos. That has been the situation up until now, but
the Commission are trying to deal with it. All Member
States cooperating, that’s the only way we can do it.
Thank you very much.

spis té€ch 5, nebo spis téch 18? Ja si myslim, ze bychom
méli byt presnéjsi.

Nicméné je to vazna véc a vim z diskusi s lidmi, zejména
v Holridge, kde se budu tcastnit vyrocni veceie v brzké
dobg, tak tam ty problémy jsou veliké. Anebo v Calais,
tam se lidé citi ohroZeni. A to vSe, co se dé€je je naprosto
vyjimecné, naprosto nepiedvidatelné a proto je potieba tu
situaci fesit také v zajmu naSich obCant, kteti dodavaji
své zbozi pies hranice EU. A ja nevim, zda se Komise
snazi legalizovat migraci, samoziejme bez legalnosti se
nikam nedostaneme. Mame-li situaci, kdy se toleruje néco
nelegalniho, tak je to situace chaosu. Takze je potieba,
aby se tim zabyvala Komise a aby s ni spolupracovaly
Clenské staty, jinak to neptijde. Dékuji vam.

Plenarni zasedani dne 2016-04-27 - Jednominutové projevy

Martina Anderson

Those in the British Government and on the right who
represent the North of Ireland and here advocate a ‘leave’
vote in the upcoming Brexit referendum are being
irresponsible and reckless. The constituency that I care
about most is my own — the north is a net beneficiary of
EU funding to the tune of 3.5 billion. Social enterprise,
charities and community groups — the third sector — all
benefit from EU membership. International financial
institutes warn of a sharp contraction to economies in the
north and in the south post-Brexit. Our joint First
Minister, Martin McGuiness, has worked tirelessly to
attract billions in foreign direct investments to the north as
a gateway to 500 million EU customers. Our farmers are
reliant on huge EU financial support — our hill farmers,
for instance, have fought a very long and hard campaign
for a fairer flat-rate system, for a Pillar I system. The DUP
therefore and elements of the British Government and the
Eurosceptic rights are willing to play fast and loose with
this and I can tell you that Sinn Féin is not.

(The speaker concludes her speech in Irish)
Thank you

Tomas Zdechovsky
Dé&kuji, pane predsedajici, jako vzdycky jsem tady dneska
zase posledni. Ale téma, o kterém chci hovotit, je velice

dualezity. Je to téma, o kterém, na které se v debatach o
migraci velmi ¢asto zapomina, a ja osobn¢ ho povazuju za

MA3

Dékuji. Britska vlada nema pravo zastupovat okrsky

v Severnim Irsku pii hlasovani o brexisu, brexitu. 3,5
miliardy — to je pomoc, kterou jsme ziskali z ¢lenstvi

v EU. Mezinarodni finan¢ni instituce varuji pied
obrovskym Sokem a smr§ténim ekonomiky na severu i
jihu po brexitu. McGuiness pracoval na tom, aby ziskal
miliardy pro Severni Irsko, pro nase zemédé€lce, pro nase
spotiebitele. Nasi zemédé€lci zaviseji na evropské
podpote, sami vedli rozsahlou kampan za, za setrvani.
Presto se prosazuji protievropské nalady a mohu vam
fici, ze Sinn Féin se nestavi na jejich stranu.

TZ3

Chairman, as always, I’m the last speaker standing but I
have a very important topic to talk about. And we often
forget this in the ongoing debate about migration but I
think it is an important thing. It’s the psychological



velmi dalezité. Je to psychické zdravi uprchliki.

Uprchlici, ktery utikaji z valecné oblasti Syrie a vidéli
umirat svoje blizké, zazili mnoha traumata bud’
Isldmskym statem a Asadovym rezimem, jsou v Evropé
vystavovani dal$im traumatiim a neni pochyb o tom, ze
tyto traumata se projevily a budou projevovat do jejich
Zivota.

Proto bych vas tady chtél vyzvat, pani komisatko, protoze
jste tady jedind pfitomna, abysme se prestali zabyvat
pseudoproblémy, jako jsou debaty o kvotach, ale posunuli
se dale a zacali se zabyvat problémy, které jsou skutecné a
jednim z téchto problémil jsou pravé problémy uprchliki,
které maji pfi integraci do evropské spole¢nosti. Dékuji za
pozornost.

health of refugees.

People fleeing from war areas, war-torn areas who have
seen their, their kin dying, have been bullied by the Asad
regime, they are now exposed to more trauma after
arriving in Europe.

That is why I want to call on you, Madam Commissioner,
because you are the only one present, that we should stop
debates that are not so important, quotas, but we should
go to the important thing to do, real problems and one of
them is the integration problems of the refugees. Thank
you very much

Plenarni zasedani dne 2016-05-09 - Jednominutové projevy

Julie Ward

Thank you, on 9 May, exactly 66 years ago, the Schuman
Declaration laid out a vision for peace and reconciliation
in Europe, rising from the ashes of war and genocide.
That vision of solidarity was the foundation for the
European Union.

So as we mark Europe Day, we are sadly once again
seeing mass atrocities, genocide and war crimes taking
place on our borders, with xenophobia and racism on the
rise across Europe. The EU must act in line with its
historic heritage and formulate a clear policy and plan of
action to stop and prevent genocide and mass atrocities
around the world. I’ve been engaged with the European
Grassroots Antiracist Movement, joining a network of
parliamentarians working to raise awareness and
commemorate genocides in Rwanda, Bosnia and Armenia
so that we can learn the lessons of the past. We must use
this terrible history as a platform for intercultural dialogue
and exchange. Never again!

Michaela Sojdrova

Damy a panové, piesné pied 66 lety pronesl svoji vizi pro
bezpecnou Evropu Robert Schuman. Bylo to pét let po
skonceni druhé svétoveé valky a Evropa se
vzpamatovavala z valeénych traumat. Politikové si kladli
otazky, jak neopakovat stejné hrtizy. Svoji vizi Schuman
zformuloval takto:

« Par la mise en commun de productions de base et
I'institution d'une haute autorité nouvelle, dont les
décisions lieront la France, 1'Allemagne et les pays qui y
adhéreront, cette proposition réalisera les premiéres
assises concretes d'une fédération européenne
indispensable a la préservation de la paix. »

Jw2

Dekuji. 9. kvétna, pied 66 lety, Schumanovo prohlaSeni
znamenalo zacatek miru v Evrop¢, ktera se vymanila
z genocidy. Vize solidarity byla zakladem Evropské unie.

Ted’ slavime Den Evropy, a bohuzel vidime obrovske,
hrazné Ciny a genocidu na nasich hranicich. Xenofobie a
rasismus pritom rostou i v Evropé. Evropa, Evropska
unie musi jednat v souladu se svou historickou zkusenosti
a snazit se zabranit genocide ve svété. Prostfednictvim
protirasového, antirasistického hnuti se snazime napftic¢
Evropskou unii uvédomit ob¢any Evropy o tom, co se
odehravalo v Bosn¢, Rwand¢ a jinde. Musime vytvofit
mezikulturni dialog a to jsou véci, které se jiz nesméji
opakovat.

MS4

Exactly 65 years ago, the vision of European security was
pronounced and it was 5 years after the end of the war
and Europe was trying to get out of the trauma of war.
Politicians were wondering what to do to stop the same
horrors being repeated. Mr Schuman said:

“We need to set up a new institution, whose, which shall
bring together France, Germany and other member
countries, which will bring about the first assizes leading
towards a European federation, which is indispensible if
we’re to preserve peace”.



Jiz pted 66 lety bylo tedy jasné, Ze cesta k bezpecné
Evropé€ nebude jednorazovou a jednoduchou. Je dobré si
toto dlouhotrvajici Gsili pfipomenout. Kdysi

v komunistickém Ceskoslovensku jsem snila o
svobodném zivoté, jaky zazivame dnes. Otcové
zakladatelé méli odvahu a my ji musime mit také, i dnes,
abychom se nebali jim za to podékovat a v tomto Gsili
pokracovat.

So, even back then, it was clear that the path to Europe
and security of Europe wouldn’t be a simple path and I
think it is worth recalling that. Prior to that in
Czechoslovakia I dreamed of the freedom that we
currently have. The founders did have courage, it was a
long time ago, and we must show the same courage now.

Plenarni zasedani dne 2016-06-22 - Jednominutové projevy

Katerina Kone¢na

Dékuji pani predsedajici, vétim, ze britsky lid zitra
rozhodne v souladu se svym nejlep§im védomim a
svédomim, ale musim fict, ze jsem zklamana, jak kampar
ve Velké Britanii probihala. Dochazelo ke 1zim,
manipulacim a bohuzel také k nésili. Nejvice mé ovSem
zarazil vyrok Nigela Farage, ktery oznacil pracovniky z
vychodni Evropy za méné schopné naucit se anglicky,
pochopit obecné pravo a citit sounalezitost s Britanii.

Lidé ze stiedni a vychodni Evropy nejsou zadny
necivilizovany domorody kmen. Jsou to lidé, ktefi ve
Velké Britanii stavi domy, hlidaji déti, pracuji v pramyslu
a sluzbach. Migrace z téchto zemi Britanii ekonomicky
pomaha a jen blazen by to popiral. Jejich déti sni, Ze
budou hrat fotbal jako Rooney, ¢i zpivat jako Adele.
Vazeny pane Faragi, piestante urazet ty, ktefi roky odvadi
do britského systému dané a délaji poctivou praci.

KK1

Thank you, Madam Chair, I do believe that the British
people will decide on their best conscience and awareness
but I'm highly dissatisfied with the way the campaign in
the UK is led, with lots of lies and unfortunately violence.
I was struck by what Nigel Farage said, who said that east
Europeans were less able to learn English, understand
common law and identify with Britain.

People from central and eastern Europe are no uncivilised
tribe. Those are people involved in building houses,
baby-sitting, working in services and industry. Migration
from those countries is economically beneficial for the
UK. Their children dream of playing football like Wayne
Rooney or singing like Adele. Mr Farage, stop insulting
those who do honest work and pay due taxes. Thank you.

Plenarni zasedani dne 2016-07-06 - Predstaveni priorit slovenského predsednictvi Rady

(rozprava)
Ashley Fox

Mr President, much has been said over the last two
weeks regarding the referendum in the United Kingdom.
Things have been said in the heat of the moment, strong
feelings have been expressed on all sides, emotions have
been running high. All this has been understandable. As
you know, I supported Britain’s membership of the
European Union and I’d hoped for a different result. But
we have a clear decision, and it is a decision that must be
respected. We now need to move on.

Prime Minister, the Slovak Presidency of the Council
comes at a critical time. Your government has a crucial
role to play in re-setting the terms of the debate and
looking forwards, not back. As we consider the future,
we should bear in mind the words of Her Majesty the
Queen, speaking just a few days ago. She said this: “One
hallmark of leadership in such a fast-moving world is
allowing sufficient room for quiet thinking and

AF

Pane predsedo, hodné zde bylo feceno v poslednich dvou
tydnech o referendu ve Spojeném kralovstvi. Véci
zaznély ve velkych emocich, vyjadfovaly se velice silné
nazory na obou dvou stranach, emoce byly obrovské a to
je samoziejmé vse velice pochopitelné. Jak vite, tak ja
jsem podporoval ¢lenstvi Britanie v Evropské unii.
Bohuzel je vysledek jiny, mame pted sebou jasné
rozhodnuti a je to rozhodnuti, které je potieba
respektovat. Nyni je potfeba posunout se dale.

Pane premiére, slovenské predsednictvi v Radé prichazi
v zasadni okamzik. Vase vlada sehraje velice dileZitou
roli pfi znovu-nastaveni podminek diskuze a musite se
divat doptedu, nikoliv dozadu. Kdyz budeme uvazovat o
budoucnosti, budeme muset mit na paméti slova
kralovny, ktera vystoupila pied n¢kolika malo dny a
fekla: ,,Vedeni v takto rychle se vyvijejicim svéte by
meélo umoznit dostate¢ny prostor pro klidné zamysleni,



contemplation, which can in turn enable deeper, cooler
consideration of how challenges and opportunities can
best be addressed”. As we look ahead, we need that
deeper, cooler consideration in our reflections on the
future of the European Union and its relationship with
the United Kingdom.

We need to reflect on the meaning of the referendum and
how it expresses not just the concerns of the British
people, but concerns felt by millions across the continent.
Many want an effective European Union, but they want a
limited European Union. That is the kind of reform that
my Group will continue to champion. Discussions will
shortly begin on the United Kingdom’s departure from
the Union. We should be conscious that we are not
simply discussing a technocratic withdrawal agreement;
we are laying the foundations of a new relationship
between the UK and the EU.

In the United Kingdom, we must maintain our best
traditions of internationalism. The country I know and
love is tolerant and welcoming, and this must not change.
I deplore the racist and xenophobic actions of a small
minority we have recently witnessed. While Britain has
chosen to leave the European Union, it has not voted to
leave behind its traditional values of decency and of
respect for all those who live amongst us and who make
such a positive contribution to our country. In so many
areas, we share mutual interests such as developing a
thriving global economy, fighting terrorism and
promoting a cleaner environment. So whilst the
discussions will be detailed and complex, let us all
approach them in a positive and constructive spirit. Let
us build a renewed partnership between the United
Kingdom and the European Union based on our shared
values, our history of cooperation and our long-standing
friendships.

Katerina Kone¢na

Historicky prvni predsednictvi Slovenské republiky
vénovat primarn¢ potencionalnimu brexitu v dob¢, kdy
zaroven celime migraéni krizi, ktera nas stoji mnoho sil.

Pred Evropou pfitom leZi tolik jinych vyzev, ale na ty
dech, dech jiz nezbyva. Neni Cas na stirani
ekonomickych rozdilti mezi zemimi z vychodu a zdpadu,
severem a jihem, starymi a novymi ¢lenskymi zemémi.
Zijeme v dobé, ktera prohlubuje staré délici linie, v dobg,
kdyby se, kdybychom se je méli snazit smazavat a
spolecné Celit vyzvam nového tisicileti.

Doufam, Ze diky slovenskému piedsednictvi vSichni
pochopi, Ze zemé Visegradské Ctyfky nejsou neprateli
Evropy. My také chceme Zit v miru a prosperité. Mame
vsak sva politicka specifika a zadame, aby byla

které by zase mélo umoznit chladnou hlavou zvazit
vyzvy a moznosti, a to, jak je nejlépe fesit.“ S tim, jak se
divame do budoucna, je jasné, Ze pottebujeme skutecné
uvazovat chladnou hlavou o budoucnosti v Evropské unii
a také o vztazich se Spojenym kralovstvim.

Musime se zamyslet nad smyslem referenda a na tom,
nad tim, ze vyjadfuje nejenom obavy britskych obcant,
ale také obavy milionti lidi po celém kontinenté. Rada
lidi si pieji efektivni Evropskou unii, ale pieji si ji také
omezengjsi. To je presné ta reforma, kterou moje skupina
bude nadale prosazovat. Diskuze velice kratce za¢nou o
tom, jak Spojené kralovstvi z Unie vystoupi. Musime mit
na pameéti, Ze nediskutujeme pouze o technokratickém
vystoupeni, technokratické smlouve, ale Ze stavime
zaklad pro novy vztah mezi Spojenym kralovstvim a EU.

Ve Spojeném kralovstvi musime navazat na nase nejlepsi
tradice internacionalismu. Zemé, kterou znam a kterou
miluji, je tolerantni, vitajici a to se nesmi zmenit.
Odsuzuji rasistické a xenofobni projevy vici mens§inam,
jiz jsme byli nedédvno svédky. Britanie se sice rozhodla,
ze vystoupi z EU, ale nehlasovala pro to, aby nechala

v pozadi své hodnoty, tctu a slusnost a distojnost. V celé
tadé oblasti sdilime vzajemné spole¢né zajmy, napiiklad
prosperujici ekonomika, boj s terorismem, podpora
Cistsiho zivotniho prostredi. Takze zatimco naSe diskuze
by mély byt velice podrobné a budou urcité velice
komplikované, je potfeba k nim pfistoupit pozitivné a
konstruktivn€. Vybudujme nové partnerstvi mezi
Spojenym kralovstvim a Evropskou unii, které bude
zalozeno na sdilenych hodnotach, historie spoluprace a
na naSem dlouhodobém pratelstvi.

KK2

The first ever Presidency of Slovakia could not have
come in a harder time. Now, Slovakia has to tackle a
potentional Brexit, while the migration crisis continues
and costs us a lot of energy.

Meanwhile, there are so many challenges in front of
Europe but we have no energy left for them. There is no
time for overcoming the economic gap between the west
and east, between the north and south, between old
Member States and new Member States. We live at a
time that strengthens the dividing lines although we
should try to remove them and tackle the challenges of
the new millennium together.

I hope that thanks to the Slovak Presidency, everyone
will understand that the Visegrad countries are not
enemies of Europe. We, too, want to live in peace and
prosperity but we have our political specificities and we



respektovana. Nejsme nesolidarni. Nejsme
nezodpovédnymi solitéry. Nejsme ti, kdo odchazi, kdyz
je doba zla. Od roku 2004 tu s vami sedime a hledame
teSeni evropskych problému.

Damy a panové, vSichni chceme Casto to samé, ale zda
se, ze ob¢as nemluvime stejnym jazykem. Chci v tuto
chvili jen to, abyste véd¢li, ze zemi ze stfedni a vychodni
Evropy odmitaji byt brany jako zemé druhé kategorie, a
upfimné doufam, Ze vam slovenské predsednictvi
dokaze, Ze nejsme.

A jedna poznamka na zavér, pane premiére. Pokud
mluvite o pozitivni a prospésné agendé, Ze chcete, aby
v srdci agendy byli obcané Evropské unie, vykaslete se
na TTIP. Je to netransparentni, lobbisticka a nesmyslna
smlouva, ktera nikomu z ob¢anti Evropské unie nic
pozitivniho nepfinese. Budete tim ztracet Cas, ktery
potfebujeme na feSeni opravdu zavaznych problému
Evropskeé unie. Dekuji.

Petr Mach

Vézeny pane premiére Fico, ja vkladam do vaseho
predsednictvi v Evropské radé nadéje. Vy jste fekl, ze
Evropska unie by méla brat ohledy na obavy lidi

z migrace, na dopady migrace na narodni identitu, na
bezpec¢nost ob¢anil. A vase vlada méla odvahu odmitnout
hlasovat proti kvotam na pierozdélovani migrantl a
dokonce méla odvahu zpochybnit rozhodnuti Evropské
unie u Evropského soudniho dvora. A ja pevné doufam,
ze se budete i v roli pfedsedajiciho Evropské rady stavét
proti tomu, co se nebezpecné blizi, a sice trvalému
mechanismu na pierozdélovani lidi po Evropé.

Také jste tekl, ze budete moderovat rozchod Evropské
unie s Britanii ke spokojenosti vSech. To bude asi tézke,
protoze mnoho lidi zde je vedeno iracionalni nenavisti a
nebude spokojeno, dokud nebude Britanie néjak
zadupana do zemé. J4 ale véfim ve vas racionalni pfistup
a chtél bych zde pfipomenout 24 let starou zkuSenost
rozchodu, rozvodu Ceskoslovenska. Myslim si, Ze je to
velmi podobna situace. Velka Britanie se rozhodla odejit
z Evropské unie, podobné se pred 24 lety Slovensko
rozhodlo odejit z Ceskoslovenska. A tehdy vsichni
zachovali zdravy rozum. Den poté, co se Ceskoslovensko
rozdelilo, dohodli jsme se na volném obchodovani,
dohodli jsme se na bezvizovém styku a vztahy mezi
nasimi narody poté, po tom rozdéleni, byly a jsou dodnes
lepsi, nez byly kdy ptedtim. TakZe prosim, vezméte

v uvahu i tuto zkusenost. Dékuju.

(Fecnik souhlasil s tim, Ze odpovi na otdazku poloZenou
zvednutim modré karty)

Petr Mach (odpovéd’ na otazku polozenou zvednutim
modré karty)

require that they be respected. It’s not true that we lack
solidarity, we are not irresponsible solitaires, we are not
those who quit when the time is bad. Since 2004, we’ve
been here with you and we participate in finding
solutions to European problems.

We all want the same but sometimes it seems that we
don’t speak the same language. Now, the only thing that I
want is for you to know that the countries of central and
eastern Europe refuse to be treated as second-rate
countries and I hope that the Slovak Presidency will
show you that we are not second-rate.

And a few words in conclusion, Prime Minister, if you
talk about positive and helpful agenda, if, if, if you are
serious, then just ditch the TTIP. This is a pointless treaty
that will bring nothing positive to any European citizens.
It will be just a waste of time for you, a time that we need
to treat really serious problems of the European Union.
Thank you.

PM2

Prime Minister Fico, I have very high expectations from
your Presidency, you have said that European Union
should take into account the concerns of people in terms
of migration and security. And your Cabinet has been
brave enough and voted against the redistribution quota
in the Council and disputed the decision of the European
Union at the ECJ, so I hope that as the President in the
Council, you will be against what is quite imminent and
it is a permanent reallocation mechanism.

You also said that you will have a role in the UK exit
from the EU and that you want to accommodate all the
requests. That’s going to be extremely difficult because
everyone seems to be against the UK now but I hope that
you will be a reasonable man and let me remind you of a,
our Czechoslovak divorce 24 years ago. It’s a very
similar situation, the UK had decided now to leave the
EU and similarly, 24 years ago, Slovakia decided to
leave Czechoslovakia and everyone was very reasonable
at that time. The day after our divorce, we decided
smoothly on trade, on visa-free regime and both our
nations have very good relations, even better than before,
so please take your experience into account. Thank you.

PM3



Ja se povazuju za velmi racionalniho a umirnéného
cloveéka, jsem zastancem czexitu, jsem zastancem toho,
abychom méli Evropu svobodnych narodi, které budou
voln¢ obchodovat, spolupracovat, nikdo nebude se snazit
nékoho piehlasovavat.

Ale rozhodné se nepovazuji za populistu nebo
extrémistu. Takze myslim si, Ze urcité€ ta slova pana Fica
nemifila na nas, a ja skutecn¢ vkladam nad¢je ve zdravy
rozum jeho predsednictvi.

Diane Dodds

Thank you Mr President. Prime Minister, this Presidency
will be a pivotal one for the European institutions. Not
only do you have important work on economic growth
and stability, but much has to be done to resolve the
challenges posed by migration flows into and across
Europe. However, you also face the challenge of the
results of the referendum in the United Kingdom. In a
Europe which has been dominated by stories of those
fleeing war in Syria and Iraq, this has been a remarkable
exercise in democracy.

But we now need to lift our eyes to negotiating a
settlement. Hardened rhetoric, hollowed-out positions,
from which we carp at each other, will simply not help. I
hope your Presidency will focus on finding real
solutions, solutions that help us trade, cooperate and
build a better, more secure future for all of our people. If
you are able to expedite this process, then your country
will indeed have played a pivotal role at this crucial time.

Pavel Poc

Dé&kuji, pane predsedo, ja nebudu tak politicky. Ja jsem
stra$n€ rad, Ze tady mizu privitat slovenské
predsednictvi. Jsem rad, Ze mizu pfivitat pana premiéra
Fica nejenom jako politika, ale i jako pfitele, skutecného
pritele a skutecného demokrata, SMER jako sesterskou
stranu mé vlastni socialni demokracie v Ceské republice
a Slovensko jakou mou bratrskou zemi. A na rozdil od
kolegy Macha mn¢ je lito, ze jsme se kdysi rozesli ze
spolecného statu.

Co se tyka programu, samoziejme, ze musite fesit ty
tézké véci, brexit, vSechny mozné krize, ale j4 si vazim
uplné jiné véci. Ja si vazim moudrosti slovenského
predsednictvi, ktera je v tom, Ze se chystate fesit i ty véci,
zejména v oblasti zdravi a Zivotniho prostredi, které by
mohly zpisobit velmi brzy mnohem horsi krize, nez
které dneska vidime. Antimikrobialni rezistenci,
endokrinni disruptory, je skvélé, Ze na to nezapominate.

Jestli potfebujeme néjakou zménu, potfebujeme zménu v
komunikaci. Potfebujeme otevienost, pravdu, méné
arogance. Vy to umite, pane premiére, naucte to i

Well, I believe that I am a reasonable, moderate man. I
am in favour of the Czexit, [ want to have a Europe of
free nations, cooperating on their free will.

However, I don’t believe I am a populist or an extremist,
so the words of Mr. Fica was not directed to us and I very
much hope that his Presidency is going to be reasonable.

DD1

Dé&kuji, pane predsedajici. Pane premiére, toto
predsednictvi bude kli¢ové pro evropske instituce.
Nejenze vas ¢eka dulezita prace na ekonomickém ristu a
stabilite, ale také musite hodné vykonat, abyste vyftesili
problémy, které predstavuji pfitoky migrantti do Evropy
a po Evropé. Kromé toho také musite n€jakym zptisobem
nalozit s vysledkem referenda ve Spojeném kralovstvi.

V Evropé, kterou, které dominuji ptibehy téch, ktefti
prchaji z valkou, pted valkou v Syrii a Iraku, to bude
obrovské cvic¢eni v demokracii.

Je potieba vyjednat n&jaké vyrovnani, tvrda rétorika
zkratka nepomtize. Ja doufam, ze vase predsednictvi se
soustiedi na hledani realnych feseni. Reseni, které nam
umozni spolu obchodovat, spolupracovat a vybudovat
usnadnite tento proces, pak vase zemé sehraje zasadni
roli v téchto klicovych dobach.

PP

Thank you very much, President, I’m not going to give a
political speech. I’'m very happy that I can welcome the
Slovak Presidency here, Prime Minister Fico, not only as
a politician but as a dear friend of mine, a true democrat.
You are a social democrat as well as [ am, you are from a
country very dear to my heart and I very much regret that
the then Czechoslovakia was split.

As for your programme, there are many crises and
challenges but what I appreciate is the wisdom of the
Slovak Presidency because I can see that you are going to
deal with health, the environment because these are
things that may pose extreme challenges in the future,
endocrine disruptors, these are things that you have not
forgotten.

If we need a change, then it needs to be a change in
communication. We need to be more open and less
arrogant. You can do it, Prime Minister, teach it to the



vSechny ostatni v Radé.

A na zavér, protoze mam jenom jednu minutu, jedno
osobni pfani. Roberte, pfeju Ti pevné zdravi. Vydrz to!

Neena Gill

Thank you, Mr Fico, Slovakia is taking over the reins of
the Council for the first time in very turbulent times. I
wish you every success, but one low-hanging fruit is the
money market funds file. This file needs to be concluded
quickly, especially in the current context, given the
importance of these funds in addressing systemic risks
and short-term financing of the economy. It will be a real
feather in your cap if we can conclude on this where very
many other Presidencies have failed.

Now, [ may be a British MEP but I am a committed
European and I want to ensure that the EU can move
forward. Learning from the recent events in the UK, I’d
suggest three points. Firstly, you rightly said it’s
important that the EU tackles its communication
problems. The UK referendum shows the power of lies
and exaggeration to sway rational people easily.
However, it’s important to recognise that many across
Europe are feeling left behind. So the EU has to deliver
by doing more on education and skills. Many of those
who voted ‘Leave’ in the UK were frustrated by the
effects of globalisation, so intensive programmes
preparing people for this new world, developing at the
speed of sound, should be a high priority.

Secondly, it’s critical that you reform what is not
working, and let’s start with the Council. The EU is
blamed for crises, from economy to employment to
migration, when it’s Member States who block decisive
and collective action, failing to implement what has been
agreed. The EU is often depicted as centralised and
strong, but the truth is, it is weak and fragmented.

And lastly, listen to the young people, 75% of those
voted to remain UK in the future. They are the future and
make sure they have a say over it. Thank you.

Olga Sehnalova

De¢kuji za slovo. Vazené kolegyné a kolegove, v prvni
fad€ mi dovolte poptat nasim slovenskym pratelim
uspésné prvni predsednictvi. Jsem si jista, ze Slovensko
tuto nelehkou roli zvladne. Mozna uslySime méné
vzletnych slov, na ktera jsme v této souvislosti zvykli, ale
o to vice praktickych feSeni a vysledku.

Z nékolika konkrétnich priorit bych rada kratce
vyzdvihla zaméteni slovenského piedsednictvi na vyuziti
potencialu jednotného trhu, na spravedliva pravidla jeho
fungovani a vysokou troven ochrany spotiebitelll bez

others in the Council.

And a personal note, I wish you good health, Robert.

NG

Dé&kuji. Pane premiére, Slovensko se poprvé chape
predsednictvi ve velice turbulentnim obdobi. Pfeji vam
hodné uspéchti, ale musim vas upozornit na problematiku
penéznich trhti. To musime vyftesit zejména v sou¢asném
kontextu, abychom tak fesili systémova rizika a
kratkodobé financovani nasich ekonomik. Ja doufam, ze
se nam podaii uzaviit tuto problematiku, i kdyz
predchozi predsednictvi v tom selhaly.

Ja jsem britska poslankyné, ale jsem velice proevropska,
chci vas ujistit, ze Spojené kralovstvi se bude posouvat
kuptedu. J& jsem se poucila z brexitu a chci fici tii véci.
Spravneé jste uvedl, Ze je dilezité, aby Evropa fesila
problém s komunikaci. Britské referendum ukézalo moc
1zi a ptehanéni, presvédcili se taky mnozi rozumni lidé,
ale zaroven je tieba si uvédomit, Ze fada lidi v Evropé ma
pocit, Ze jsou ponechani osaméli stranou. Je potieba vice
se zaméfit na ty, ktefi selhavaji, pokud jde o vzdé¢lani,
pracovni mista, protoze i tito lidé hlasovali pro odchod

z Evropy. Je tieba presvéd-, pfipravit lidi na novy svét.

Dale je kritické a zasadni, abychom zreformovali to, co
nefunguje. A zatnéme u Rady, Evropska unie je vinéna
za krizi v ekonomice, zaméstnanosti, migraci, ale pfitom
jsou to Clenské staty, které selhavaji v kolektivnich
krocich, neimplementu;ji to, co si odsouhlasily. Evropa je
vinéna z centralizace, ale pravda je takova, Ze je spise
slaba a fragmentovana.

A posledni véc: poslouchejte mladé lidi, 75 % z nich
hlasovalo pro to, aby setrvalo Spojené kralovstvi v EU.
Oni jsou nasi budoucnosti, zajistéte, aby i oni méli své
slovo.

OS

Thank you for giving me the floor. Dear colleagues, first
of all I would like to wish our Slovak friends every
success in their Presidency. I’m sure that Slovakia will
cope with this uneasy task. Maybe we will hear less lofty
words than we are used to hearing but all the more
practical solutions and results.

Out of the many priorities I would like to emphasise the
focus of the Slovak Presidency to make full use of the
potential of the single market, fair rules of its functioning
and a high level of consumer protection irrespective of



ohledu na jejich statni prislusnost.

Myslim, ze vlastni zkuSenost bude slovenskému
predsednictvi v této véci velmi dobrym voditkem. Véfim
také, Ze spole¢ného pokroku dosdhneme v otazce
Evropského aktu piistupnosti, ktery usnadni ptistup ke
zbozi a sluzbam lidem s postizenim.

Vitam, ze predsednictvi planuje také konkrétni iniciativy
v otazce potirani nekalych obchodnich praktik v
potravinafstvi, po kterém volal ve své nedavné zprave i
Evropsky parlament.

Pfeji Vam, pane ptedsedo, mnoho trpélivosti a téSim se
na spolupraci. Hodn¢ $tésti.

Jiri Mastalka

Dé&kuji, pane predsedo, chtél bych poprat slovenskym
koleglim, aby jejich pfedsednictvi v Evropské unii bylo
uspesneé.

Priority, které zvolila Bratislava, pokladam za velmi
dobfte vybrané. Zachycuji jak kli¢ové rozvojové trendy
Unie, tak i jeji problémy. Chci upozornit na dnes stale
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malych zemi v Unii.

Zatim se zda, Ze pii feSeni otazek spojenych s brexitem
bude tkolem piedsedajiciho statu udrzovat naladu,
zatimco vécné problémy budou fesit velké staty a
Komise. KdyZ otvirdm toto téma, nemluvi ze me
jesitnost. Pfed dvéma roky pouze nektefi politologové
varovali, Ze se Evropska unie stale vice podoba klasické
mezindrodni organizaci s geopolitickou osou Berlin —
Pafiz, jejimz zajmtm se ostatni musi pfizpasobit. Dnes i
znaéna ¢ast verejnosti v malych statech citi druhotadost
¢lenstvi svych zemi a prestiz Unie klesa. Nepfehanim. V
pondéli se konal v Pafizi summit EU a zemi zapadniho
Balkanu. Kde byl zastupce predsednické zemée
Slovenska? Ze by Slovensko nemélo co fici k problému?
To neni mozné.

1ja Ti, mily Roberte, pteji pevné zdravi.

their nationality.

I think that the Slovak experience will be a good
guideline. I believe that common progress will be made
about the European Accessibility Act that will make
goods and services accessible to people with handicaps.

I welcome specific initiatives of the Presidency in
fighting unfair commercial practices in food industry,
which is something that the European Parliament called
for in its report.

I wish you a lot of patience as Prime Minister and I’'m
looking forward to our cooperation.

M

Thank you very much, President, I would like to wish our
Slovak colleagues all the best in their Presidency.

Their priorities are very well chosen because they reflect
key development trends in the EU and the problems that
we face. | want to remind you of a very difficult problem,
which is the position of small member states in the EU.

It seems that it is going to be the role of the Presidency to
deal with the Brexit and real factual matters will be
addressed by the Commission. This is true. A few years
ago, few people warned that the European Union is
different from other international organisations, that it
has a strong geopolitical focus. I’'m not exaggerating. On
Monday there was an EU summit in Paris, where the
Slovak representative was present, was not present. | was
surprised by this.

So, dear Robert, I wish you all the best and good health.

Plenarni zasedani dne 2016-09-14 - Azyl: do¢asna opati‘eni ve prospéch Itilie a Recka

(rozprava)

Tomas$ Zdechovsky

Pane predsedajici, dékuji, pane komisafi, d€kuji i
zpravodajce za tuto zpravu. Ja velmi Casto posledni dva
roky cestuji po uprchlickych taborech a setkavam se s
lidmi. V 1ét¢ jsem stravil svoji dovolenou na Malt¢ a na
jizni Italii, na Sicilii. A mél jsem moznost hovofit, pane
komisafi, s lidmi, ktefi se deklaruji jako uprchlici, fada z

TZ4

Thank you President, thank you Commissioner. Now I’d
also like to thank the rapporteur for her report. On a
number of occasions over the past two years, I have
visited refugee centres and I spent my holidays this
summer on Malta and in the south of Italy on Sicily. And
I have had an opportunity to speak to people, who present



nich jsou ekonomicti migranté, asi tak 80 %. Ale
pripustme to, Ze jsou tam i uprchlici. A vite, co mi fekli?
Rekli mi pouze tfi zemé, kam cht&ji byt pfemisténi. Jedna
zemé se jmenuje Svédsko, druha zemé se jmenuje
Neémecko a tieti zemé se jmenuje Velka Britanie. A pane
komisafi, kdyZ tyto lidé necht&ji do Ceské republiky,
nechtéji do Estonska, nechtéji do Rumunska, jak tyto lidi
tam dostaneme? Jak tito lidi budeme, jakym zpiisobem
budeme tyto lidi v této zemi drzet?

Ja vitdm dohodu s Tureckem, myslim si, Ze je velmi
dobra, a myslim si, Ze mame pomahat uprchlikiim. Jsme a
musime byt solidarni, ale prosim vas, nevymyslejme
blbosti jako povinné rozdélovani a netrestejme né€koho za
to, Ze tfeba nechce nebo nemiize nékoho v radmci kvoty
prijmout. Vzdyt tady piece vidime, Ze tento mechanismus
nefunguje, a ja si myslim, Ze je potfeba se zamyslet nad
zpusobem, jakym je prosazovan. A myslim si, Ze jeho
prosazovani neni $tastné. Pane komisafi, prosim Vas jesté
jednou, zkuste se nad mymi slovy zamyslet.

Michaela Sojdrova

Dé&kuji, vazeny pane komisafi, chei ocenit navrh
Evropské komise k aplikacni legislativé, kterou by se
mohla realizovat realokace uprchlikli. Véfim, ze tento
navrh mize pomoci urychlit realokace téch, ktefi
skute¢né jsou uprchliky a potfebuji nasi pomoc.

Damy a panové, velmi peclivé jsem prochazela navrh
zpravy Evropského parlamentu kolegyné Ska Keller a
nemohla jsem uvéfit vlastnim o¢im, které nekteré
pozménovaci navrhy zcela méni pivodni navrh Komise, a
to tak fundamentalng, Ze jej nelze v souc¢asné podobé
akceptovat. Zatimco navrh Komise spocival v moznosti
zapocitani syrskych uprchliki ptesidlenych z Turecka do
realokaéni kvoéty, tak novy navrh Evropského parlamentu
s tim nepocita. Jiz pan komisar se jasné vyjadril a
nesouhlasi s timto pozménovacim navrhem. Damy a
panové, ja veétim, ze Evropsky parlament piijme
rozumnou legislativu a Komise splni sviij tkol. Dékuji.

09-15 — Vysvétleni hlasovani
Jiri Pospisil

De¢kuji pekné, pani predsedkyné. Ja jsem tuto zpravu,
ktera se tyka kvot a, feknéme, evropské azylové politiky,
nepodpofil, stejné jako jsem nikdy na plénu zde
nepodpofil kvoty, to znamena nucené rozdélovani
uprchlikii do jednotlivych ¢lenskych stati Evropské unie.
Jsem presvédéen, Ze tato politika v realu nemutize
fungovat, praxe to ostatn¢ ukazuje, a to, Ze jsme zde
prijali dneska dal$i navrh bez reflexe reality, bez toho, jak

themselves, represent themselves as refugees. A lot of
them are economic migrants but it is true that there are
some real refugees amongst them. You earlier only
referred to three countries, sorry they referred to only
three countries where they wanted to be relocated:
Sweden, Germany and the UK. Commissioner, these
people don’t want to go to Estonia, or Romania, or to the
Czech Republic. How can we encourage these people to
go to these countries?

If we retain these people in the country, I must say I do
welcome the agreement, the EU-Turkey agreement, it’s a
good agreement. And [’m quite sure it is to help refugees.
It is true that we have to show solidarity and we have to
help but we shouldn’t propose such nonsense, by this
imposed allocation. And we shouldn’t impose the
sanctions on those not willing to take in refugees.
Obviously, the mechanism isn’t working. We have to
give some thought to how we can implement this
properly but I think the way it is being implemented is
not correct. So Commissioner, please take my words to
heart.

v

MS5

Thank you, Commissioner. The Commission’s proposal
to have legislative proposals is very appreciative to try to
get to resettlement of the refugees. I would imagine that
this proposal should allow for acceleration of the
resettlement of the refugees that really do need our help.

I’ve read Mrs Keller’s report and I found it really hard to
believe some of the amendments that were tabled, that
would have radically changed the proposal from the
Commission. Whereas the Commission has suggested
quotas be calculated based on the resettled and the
Commissioner has said it quite clearly that he could not
agree with these amendments. [ hope therefore that the
Commission’s proposal will apply unchanged.

JP3

Thank you very much, Chair. This report is about quota
and asylum policy and I did not support it, just like I
didn’t support the obligatory distribution of refugees to
Member States some time ago. I’'m convinced that this
policy can never work in reality. Practice has shown this.
And the fact that we have adopted just another proposal
without any reflection on reality, without knowing how
the asylum policy actually works, this is utopia for me.



v praxi azylova politika funguje, mné ptipada, Ze je
trosku utopie. Mrzi me to, méli bychom spiSe vnimat
realitu, zamyslet se nad tim, jak soucasnou situaci,
aktualni, pragmaticky, selskym rozumem fesit, a ne
vymyslet dalsi projekty, které nebudou fungovat. Jsem
presvédcen, ze tento navrh, ktery dneska prosel, skonc¢i
pouze jako utopie, kterd v praxi nebude naplnéna. Dékuji.

Stanislav Poléak

Dé&kuji pani predsedkyné za udéleni slova. Ja jsem tuto
zpravu rovnéz nepodpofil a to z diivodu, ktery povazuju
za pomérn¢ zavazny zde vysvétlit.

Zaprvé, navrh Komise, ktery byl pfedloZen dnes, jsem
presvédcen, ze byl relativné spravny. Obsahoval dobrou
miru kompromisti a myslim si, Ze to bylo feseni, které
navazovalo zaprvé na jiz pted ptl rokem pfijaté
rozhodnuti, které se vztahovalo ve prospéch Italie a
Recka, a zadruhé jaksi obsahovalo i jistou miru shody
mezi Clenskymi staty.

Zprava, ktera nam byla piedloZena od pani kolegyné Ska
Keller, ovSem tyto mantinely do jisté miry borti a chci to
ilustrovat na ptipadu, Ze do té kvoty, kterd ma byt jaksi
zahrnuta do prerozdéleni, nemaji byt zahrnovani ti
uprchlici, kteti budou ptichazet na zakladé dohody EU s
Tureckem, to znamena ten piiklad 1:1. Pokud tito
uprchlici nebudou tudiz zapoéitavani do této kvoty, ktera
je jiz diive vyjednana, tak si myslim, ze tim ale
oslabujeme dohodu s Tureckem a z tohoto diivodu ja jsem
nemohl tuto zpravu podpofit. Dékuji.

I’m quite sorry for this, I think we should more think
about reality, we should think about a pragmatic solution
and not invent other projects that are not going to work.
I’m convinced that the proposal which has been adopted
will end up as a utopia that will never come true.

SP2

Thank you, Madam Chair. I didn’t support the report
either and the reason for that is quite significant.

First, the draft Commission paper was relatively correct,
containing a useful level of compromise, building up on
the resolution in favour of Italy and Greece of last year.
And it also reflected a degree of agreeing among Member
States.

However, Ska Keller’s report breaks down those limits
and indeed, let me illustrate that the quota should not
currently include those migrants, those refugees who will
be coming based on the EU-Turkey agreement 1:1. If
those migrants are not to be calculated in the quota which
has been negotiated earlier, we are basically weakening
our agreement with Turkey. That’s why I couldn’t
support it.

Plenarni zasedani dne 2016-10-05 - Priprava zasedani Evropské rady ve dnech 20.-21.

Fijna 2016 (rozprava)

Syed Kamall

Mr President, let me start actually by responding to a
couple of points that Gianni made. Gianni said that the
British Government had decided to repeal all EU
legislation. Actually what they have decided to do was to
transpose, in simple terms, EU legislation to make it
stable in UK law. And after, when the UK leaves the EU
then you can actually start unpicking the law that has
been transposed from the EU into the UK. So actually, I
would ask you to be factually correct in these debates,
especially if we are going to have an atmosphere of good
cooperation to get a deal that’s good for the EU and the
UK at the end.

Secondly, I have to say I do agree with you that
Bratislava was a wasted opportunity because if the
Bratislava Summit was supposed to show the EU united
and reconnecting with the people, then surely it was
nothing short of an own goal: EU leaders meeting in a

SKa

De¢kuji. J& zacnu tim, ze zareaguji na n€kolik véci, které
fekl Gianni. Gianni fekl, ze britska vlada se rozhodla
stahnout veskerou evropskou legislativu. Ona se rozhodla
naopak transponovat, jednoduse feceno, evropskou
legislativu tak, aby byla zastabilizovana v evropském
pravu, a potom az Britanie odejde z EU, tak bude moci
zacit tu legislativu rusit, tak bych poprosil, abyste tady se
vyjadfovali fakticky spravné, zejména pokud chceme
vytvorit atmosféru dobré spoluprace, tak abychom
dohodli néco, co je dobrého pro Unii i pro Britanii
nakonec.

Zadruhé souhlasim, Ze Bratislava byla promarnénou
prilezitosti, protoze pokud bratislavsky summit mél
ukazat Unii sjednocenou a obracenou k lidu, tak to vibec,
propasli tento cil. EU se setkala v pevnosti, obédvali
séfové tam na jachté soukromé, italsky premiér zrusil



fortress, taking a lunch on a private yacht, followed by
the Italian Prime Minister pulling out of a press
conference, frustrated that other leaders have failed to
agree anything of substance. Perhaps the only difference
between this summit and the others that have come before
was that this time you couldn‘t really blame the UK for
the failure to achieve any kind of agreement.

You know, when I saw reports of something not going
very far, going round in circles for fear of being
grounded, I wondered if they were talking about the
summit itself, but it turns out they were talking about the
yacht on which the leaders had their lunch. So if we are to
truly fix what is broken, if we are to truly offer answers
where the public has questions, if we are to truly show
strength where there is currently weakness, then the next
summit must achieve real results. The leaders of EU
countries must show that they can lead because at the
moment all the leaders can see is EU leaders pursuing
yesterday’s European project rather than addressing
today’s concerns.

We all need answers to the big questions: solving the
migrant and refugee crisis, encouraging businesses to
create more jobs, tackling internal and external security
threats. Yet what emerges from this Chamber? Politicians
shouting ‘no’ to austerity, politicians proposing free
Interrail Passes, politicians protesting against trade with
the US, full of slogans but bereft of action. We need to
show our citizens in all our countries that we understand
their concerns.

So when our citizens ask for fair but controlled
immigration, let us be tough on those that attempt to jump
the queue over others applying through legal migration
channels, but compassionate to those who deserve our
shelter, returning those who are not fleeing persecution or
war.

When citizens of all the countries worry about an
increasingly arrogant Russia, let us use fewer carrots and
more sticks, speaking out on behalf of those Member
States that share a border with an increasingly
intimidating neighbour, showing Russia that their actions
do not come without consequences. As Manfred Weber
said, we believe we should be tough and that sanctions
should not be lifted until the Minsk Agreement is
implemented.

When the citizens of all our countries worry about a lack
of jobs, let us remove the red tape holding back
entrepreneurs from creating those jobs. Let us sign a trade
agreement that offers businesses in all our countries new
opportunities. Let us send a clear signal that we are open
to trade with Canada and then other countries.

With every summit, with every meeting, we edge closer
and closer to the next elections. At best, the EU has a

tiskovou konferenci. Tentokrat nemuzete Britanii vinit
z nedostatku dohody, na rozdil od pfedchozich summitd.

Porad jste se tam tocili dokola. Ja nevim, jestli se
hovofilo viibec o tom summitu samotném, ale mozna se
hovotilo o té jachté, kde leadeti obédvali. Takze pokud
chceme spravedlivé to, co se nepodarilo, pokud mame
zareagovat na obavy vetejnosti, pokud mame ukazat silu,
pokud jde o slabé stranky, tak pfiSti summit musi
doséhnout skute¢né vysledky. Leadeti musi ukazat, ze
jsou schopni vést, protoze ted’ lidé akorat vidi, jak leadeti
napliuji veerejsi projekty a netesi lohy dneska.

Vsichni potfebujeme odpovédi na velké otazky v feseni
migracni a uprchlické krize, podporovani podniki, aby
vytvareli vic pracovnich mist, feSeni otazky vnéjsi a
vnitini bezpec¢nosti, nicméné politici tady neustale hovoii
ne usporam, navrhuji Interrail zadarmo, jsou proti
obchodu s Amerikou, prosté prazdné slogany a zadné
¢iny. Potfebujeme fesit obavy naSich obcand.

Takze kdyz nasi ob¢ané chtéji spravedlivou a
kontrolovanou imigraci, bud'me tvrdi viici t€m, ktefi se
snazi preskocit ve fronté dopfedu oproti tém, kteti zadaji
legalnimi cestami. Vratme ty, ktefi neutikaji pred
perzekuci a valkou.

Vuci Rusku pouzijme méné cukru a vice bice. Ukazme
Rusku, ze jeho odstrasujici akce nejsou bez disledka. Jak
pan Weber tika, vétime, Ze sankce musi byt tvrdé a nesmi
byt zruseny, dokud nebude minska dohoda naplnéna.

Odstraiime byrokracii, podporujme, podepi$me obchodni
dohody, které nam nabizeji nové ptilezitosti. VySleme
jasny signal, Ze jsme otevieni vii¢i obchodu s Kanadou a
potom s dal§imi zemémi.

Na kazdém summitu, na kazdém jednani jsme bliz a bliz
novym volbam. Evropska unie mize ukazovat, Ze



record that shows it ploughed on with more of the same;
at worst, that it pushed on with policies that failed. But it
is a situation that needs fixing. It is a situation that the
ECR Group of MEPs from 18 countries believe can be
fixed, if only we were to take a new direction. The results
of referenda in Denmark, Netherlands, and the UK show
all of us that it cannot be business as usual but neither
does it mean that there isn’t business to be done. Where
past summits have failed to meet expectations, let us hope
the next summit offers all of us solutions. Thank you.

EvZen ToSenovsky

Vézeny pane predsedajici, v rdmci pfipraveného
programu Rady bych se rad vyjadiil k jednomu bodu
agendy, a to obchodni politika Evropské unie.

V soucasné dob€ mnoho témat jakoby medialné zastinilo
zavaznost budoucich obchodnich vztahli s Evropskou
unii. Patiim k tém, kteti pravé obchodni smlouvy

s Amerikou a Kanadou povazuji do budoucna za velice
zasadni. Proto se mi velice nelibi zleh¢ovani a §ifeni
informaci zpochybnujicich moznosti uzavieni téchto
smluv. Myslim si, ze pravé v této dob¢ predvolebni
prezidentské kampané v USA a vSe prekryvajicich
migrac¢nich problému v Evropé¢ je dulezité jasné
deklarovat zasadni zajem o rozumné dokonceni
spole¢nych dohod. Pokud vrcholova politicka
reprezentace Evropské unie a ¢lenskych statti nebude
tento proces tlacit dopfedu, mam obavy, Ze Sance

v budoucnu uzavtit tyto obchodni smlouvy bude nasobné
mensi. Obchodni aktivity potom pfevezmou asijské
spolecnosti, které budou vyuzivat vyhod jiz fungujicich
trans-pacifickych smluv. Dékuji, pane predsedajici.

Tim Aker

It’s been over 100 days since the United Kingdom and
72% of my constituents in Thurrock voted to leave the
European Union, and let’s look at what’s happened:
project Fear has unravelled, countries are rushing to do
trade deals with the United Kingdom, and our prospects
look better. But people are coming up to me and asking,
‘Well, why haven’t we left yet? What’s stopping them?’
And the answer is quite simple. Rule number one: never
trust a Tory. Rule number two: obey rule number one.
Our newly unelected Prime Minister isn’t an Iron Lady:
she is tinfoil Theresa May. And just look at her record.
When she was Home Secretary, she oversaw mass
immigration that would have made the Labour Party
wince. She voted for Remain. She oversaw policies that
squeezed the working classes the most. She cannot
deliver the deal that the British people voted for. And the
message is clear: tear up the European Communities Act,
get our borders back, and get our fisheries back. Because
we voted to get our country back, and by God, we will get
it back.

neustale ukazovat, neustale debatuje o tom samém,
nicméng je tieba Ze, je tady spravit situaci. EKR

s poslanci z 18 zemi se domniva, Ze pokud vezmeme
novy, pokud se ddme novym smérem, tak lze vytesit
problémy. Vysledky z Britanie, z Nizozemska a z jinych
zemi ukazuji, ze je tfeba néco délat. Takze minulé
summity nenaplnily ocekdvani. Doufejme, ze pristi
summit ndm nabidne vSem feSeni. Dekuji.

ET2

Chairman, in preparation of the European Council
meeting, | would like to comment on one point of the
agenda, EU trade policy.

At the moment, many issues discussed by the media seem
to overshadow the importance of future EU trade
relations. I’m one of those who consider trade agreements
with the USA and Canada to be very important for the
future. That’s why I do not like constant undermining and
casting down on the possibility to complete these
agreements. | believe that at the time of a presidential
election campaign in the USA and omnipresent migration
problems in Europe, it is still important to declare our
will to complete these joint agreements. If high-level
politicians in the EU and in member states will not keep
pushing this process forward, ’'m worried that in the
future the possibility to conclude these trade agreements
will be significantly lower. Then trade activities will be
taken over by Asian companies, who will use benefits of
the current transpacific agreement. Thank you.

TA

Uz ptes 100 dni Velka Britanie, 70 % nasich volict, tedy
pred vice nez 100 dny hlasovali k odchodu z EU. Nase
vyhlidky vypadaji Iépe, zemée s nami chtéji uvadet, tedy
uzavirat dohody o volném obchodu. A pro¢ jsme
neodesli? Nikdy nevéite konzervativeiim a pravidlo ¢islo
dv¢, plati pravidlo ¢islo jedna. NaSe nové nezvolena
premiérka neni zadna Zelezna lady, je to Theresa May. A
podivejte se, on umoznil masivni imigraci, ktera
umoznila vitézstvi i labouristim. A ona pravé tlac¢ila
nejvice na pracovni, pracujici tfidu. DileZité je obnovit
naSe hranice, vratit naSe ryby nasim rybaitim, protoZze my
jsme hlasovali pro to, abychom ziskali svou zemi zpét, a
buh uvidi, Ze ji taky ziskame zpét.



Michaela Sojdrova

Dekuji. Vazené kolegyné a kolegové, obcané ¢lenskych
statli ndm davaji jasn€ najevo, co jsou jejich priority.
Chteji bezpec€nost, chtéji Unii, kterd bude akceschopné a
bude reagovat na jejich obavy.

Osobnosti, Evropanem, ktery zde v roce 2000 hovotil, byl
Vaclav Havel, ktery sdilel nase obavy a mél také vizi pro
teSeni Evropské unie. Dovolte mi citovat, dnes by mél 80
let: ,Jinym projevem spolecenské solidarity je starost o
bezpecnost, ta je ukolem statu ¢i nadstatniho svazku.
Evropska unie za¢ind intenzivné pracovat na nové
koncepci své bezpecnostni politiky. Tato politika by se
méla vyznaCovat schopnosti rychle rozhodovat a rychle
proménovat spole¢na rozhodnuti v ¢iny. Zda se mi to byt
nesmirn¢ dulezité, zda se mi, Ze je k tomu nejvyssi ¢as,
tekl Vaclav Havel pted Sestnacti lety, a ja bych chtéla
vyzvat zastupce Rady, zastupce Komise, aby skutecné
reagovali rychle, aby obavy o bezpec¢nost byly feseny.

Stanislav Pol¢ak

Dékuji, pane ptedsedo za udéleni slova. Pane pfedsedo, ja
bych se chtél zastat obCand, ktefi jsou drceni ruskym
postupem v Aleppu. Myslim si, Ze ztraty na civilistech,
utrpeni, Skody, které tam vznikaji, to v§echno by mélo
vést k zamysleni, jestli skute¢né Rusko miize byt
partnerem pro Evropskou unii a do jaké miry skute¢né
nase sank¢ni seznamy jsou dostate¢né. Podle mého soudu
bychom neméli obétovat civilisty v tomto mésté. Naopak
bychom se jich méli tedy skutecné zastat.

A zaroven bych se chtél zastat i ucasti Britanie na
summitech. Ja jsem pfesvédcen, Ze bysme méli s touto
zemi hovofit, Ze bychom ji neméli exkludovat, Ze to je
dokonce proti smyslu naseho platného prava a Britanie by
se méla ucastnit t€chto summitt, dokud bude soucasti
Evropské unie. Moc bych se za to piimlouval. Dékuji.

MS6

Citizens in member states are telling us what priorities
they have: they want security, they want a Union, which
can act and can respond to their fears.

A personality, a European, who spoke in 2000 was
Vaclav Havel, he shared our fears and he had a vision for
future for the EU, he would have been 80 today, I quote:
“Societal solidarity is the task of everybody, the
European Union is working for a concept of its security
policy. This policy should be able to decide quickly and
to act. I think this is very important and it’s high time for
this.” That was Vaclav Havel 16 years ago and I would
like to call on the Council and the Commission to react
quickly, so that the fears and the security can actually
find a solution.

SP3

Thank you President, I feel we need to protect, do
something to protect people suffering from the actions of
Russians and Syrians in Aleppo. The civil population in
that city is suffering severely. And under the
circumstances, we can’t possibly think of Russia as a
partner for the EU, we have to think whether the
sanctions are enough in fact, the ones that we’re imposing
on Russia. We certainly have to try do do something in
order to try and help the people of Aleppo.

The British will be present at the summit and I think that,
having said that, we have to keep talking to the British
representatives at the summit and work with them, as
long as they are still members of the EU. Thank you very
much.

Plenarni zasedani dne 2016-10-26 - Politiky a opatieni EU na ochranu déti v souvislosti

s migraci (rozprava)

Jean Lambert

Thank you, President, at the last Parliament session here
we picked up on the issue about what was happening in
Calais, and I want to use that as the basis for what I say
this afternoon. We saw some of the first children brought
from Calais to the UK only in the last few days, where
they were greeted by the press saying: ‘My God, these
don’t look like children’. And you think, well, how do you
expect a child who spent two years walking from
Afghanistan to actually get to the border of France to
look? Not exactly like the 13-year-olds, for example, that
we might see in our own classrooms and our own streets.

JL1

Dé&kuji, pane piedsedo, na poslednim plenarnim zasedani
jsme tesili, co se déje v Calais a ja se od toho odpichnu i
dnes odpoledne. Vid€li jsme prvni déti, které se dostaly
do Spojeného kralovstvi z Calais, kde se s nimi setkali
novinaii, ktefi fikali: ,,PaneboZe, oni nevypadaji jako
déti.“ No a jak si myslite, Ze bude vypadat dité, které
stravilo dva roky tim, Ze Slo pésky z Afghanistanu, aby,
nez se dostalo na hranice Francie? Jak ma vypadat? No
mozna nebude vypadat jako 13leté dité, které bychom
vidé€li v nasi vlastni tfidé, nebo v nasi vlastni ulici.



What we’ve seen at Calais, and I think we’ve seen in a
number of other places, has been a deliberate foot-
dragging by the authorities, even to work with the Dublin
system to reunite those with families. We see a lack of
dedicated staff for dealing with under-18s. We see
children who are identified by NGOs such as Safe
Passage, who are then lost by the authorities because
they’ve got no system to really deal with them. We see a
lack of support to local authorities who are willing to
accept unaccompanied minors, to provide them with
school places and foster care. We see a lack of support for
family members who may, for example, be not in a good
situation to take on their young family members
themselves.

How do you feel as a 24-year-old living alone when you
are suddenly asked to look after your 14-year old brother
that you last saw 10 years ago? We know that there are
significant issues around guardianship and child
protection. We’ve known that for years in this House. We
know it for children from Europe themselves, as well as
for those coming in. So is the Commission satisfied that
the new asylum proposals actually provide a genuine
framework for looking after those children from the
moment of their arrival to determination of status and
beyond? Or are we once again looking at the words, not
the reality?

Janice Atkinson

The UK is about to leave the sinking Titanic and I worry
there aren’t enough lifeboats left for your children and
citizens. There are 65 million migrants in the world
looking for a new home, and they all want to land on the
mother ship. Let’s take a reasonable assumption that a
quarter of them are children. Where are the millions going
to go? It’s interesting to note the changing language. Until
today every migrant was a refugee; now they are migrants.
Is this a change in policy? Or are you at last being honest
with your real aims to destroy our Western civilisation?
My country’s taken hundreds of children from Calais, and
some man-boys pretending to be children. Where were the
French social services for these children? The French
lecture us but they abandoned their responsibilities. |
believe charity begins at home; but in the UK we cannot
even help out own children in need. We need an extra

8 400 foster families; 80 000 are children in care; our
social workers are at breaking point. So we can’t do any
more, so please don’t lecture the UK. Finally when

the Titanic sinks along with Western civilisation you will
have achieved your goal and genuine child refugees will
have been cast adrift, and that’s a real shame.

To, ¢eho jsme byli svédky v Calais nebo na fad¢ jinych
mist, tam vidime skute¢né, zamérné zdrzovani ze strany
prislusnych organti a instituci. Nedostatek vySkolenych
zaméstnancd, a dale jsou tam déti, ktefi byly
identifikovany nevladnimi organizacemi a pak se vytrati,
protoZe chybi systém, ktery by je sledoval. Je tu
nedostatek podpory mistnim organtim ochotnych ptijimat
nezletilé bez doprovodu, dat jim mista ve Skolach a

v nahradni péci, nedostatek podpory rodinnych
prislusnikd, kteti mozna nejsou v optimalni situaci, aby
mohli se sami o deti postarat.

Co tfeba 24lety, ktery Zije sam, kdyZ najednou ma se
starat o 14letého bratra, kterého naposledy vidél pred 10
lety? A vime, ze tu jsou velké otazky tykajici se
svétenecké péce, ochrany déti. Vime to v této snémovné,
znamo ze vztahu, ve vztahu k détem evropskym i k tém,
které ptichazeji. Takze je si komise jistd, Ze ty nové
podminky skute¢né predstavuji prichodny ramec péce o
tyto déti od jejich ptichodu a v dalsich fazich? Anebo
zase se zaméfujeme pouze na slova a ne na realitu?

JA3

Pocit potapégjiciho se Titaniku, kdy neni dost
zachrannych ¢lunti. 65 miliontt migrantt hleda domov a
chce se ocitnout na té¢ matetské lodi. Az do ted’ kazdy
migrant byl uprchlik, nyni jsou to najednou migranti.
Meéni se politika, nebo zatim, za¢iname konecné byt
upiimni, pokud jde o snahy o zni¢eni zapadni civilizace?
Nase zemé prebira stovky uprchlikd a spoustu chlapcii-
muzu, kteti predstiraji, ze jsou déti. Ja myslim, ze
velkorysost za¢ina doma. Kdyz ovSem si Britanie neni
schopna pomoci ani vlastnim détem, potifebujeme tisice
dalsich nahradnich rodin pro britské déti. Socidlni systém
je skute¢né na bodu kolapsu. A az se Titanik nakonec
potopi s celou zapadni civilizaci, tak vy si budete moci
tici, ze jste dosahli vaSeho cile, az budou zapadni
uprchlici na mofi.

Jiti Pospisil JP4

Pani piedsedkyné, ja jsem velmi rad, ze tento bod byl
takto zatazen zde na jednani a Ze se bavime vysloven¢ o

Thank you very much indeed, Madam President, I am
delighted that we have this particular item on our agenda



détech jako o zranitelnych osobach. Poslouchal jsem
vyjadieni pana komisare, Ze plan je pfipraven a ze se nyni
implementuje. Doufejme tedy, Ze bude také realizovan a
naplnén, nejen ze o ném budeme pouze debatovat, a
dovolte mi nékolik poznamek.

Z toho, co tu tikal pan komisat, ja si myslim, Ze by méla
Komise vice akcentovat boj s organizovanym zlocinem,
kdy prave déti jsou obét'mi organizovaného zlocinu. Padlo
to tady nekolikrat, tisice déti se ztratily, bohuzel smutna
statistika, a je tfeba udélat vice, aby evropské organy,
justi¢éni organy a jednotlivé ¢lenské zeme vice bojovaly
proti tomuto mimotadné nebezpecnému trestnému, trestné
¢innosti, aby ministfi vnitra zemi Evropské unie se o
tomto vice bavili na svych radach, aby tohle téma
nezapadalo.

Daéle zde bylo zmifiovano téma azylového fizeni. Ja
osobné se domnivam, ze u déti je tieba mit specifické
podminky. Zkratka a dobfe, navratova politika déti do
puvodnich zemi je podle mého nazoru eticky velmi
obtizna, zvlasté pokud to dité stravi nekolik mésict nebo
let v Evrop€ a najednou by mélo byt vraceno zpatky.

Takze Evropska komise by spise podle mé nez debatovat
o centralizovaném azylovém fizeni, spiSe méla fesit, jak
détem, které po urcitou dobu jsou v Evropé¢, jak jim tady
umoznit zlstat, jak je integrovat do evropské spolecnosti a
dat jim vzdélani. To si myslim, Ze to je nejvhodnéjsi a
nejlepsi, co pro né mizeme udélat.

(Recnik souhlasil s tim, Ze odpovi na otazku poloZenou
zvednutim modré karty)

Jiti Pospisil odpoved’ na otazku poloZenou zvednutim
modré karty.

Tak to je samoziejme velmi zavazn4, palciva otazka.
Analogie v trestnim pravu: kdyz nékomu je 17 let, spacha
trestny €in, pak je mu 19 let, pacha trestny €in za jinych
podminek. Je tfeba, aby pro vék blizky v€ku plnoletosti
zkratka byla nastavena pfechodna pravidla, tak aby
opravdu v 18 letech nenastal iplny zlom a pro ty lidi
platila uplné jina pravidla. Ja jak uz jsem fekl, je-li nékdo
v mladém veku v Evropé, tak pokud zde nejsou uplné
jednoznacné zavazné divody, pak by mél byt integrovan,
nikoliv vracen, a to je na Komisi, aby tato pravidla
nastavila.

Stanislav Poléak

De¢kuji za udéleni slova. Pani predsedkyné, ja povazuji ten
problém 65 miliont déti, které jsou tedy ohrozeny, za
mimoiadné zavazny. Chci zdlraznit, ze to ¢islo je
neuveritelné obrovské. Ja se téméf zdraham veérit tomu, ze
to Cislo je realné, ale pevné véfim, Ze ten podklad je
spravny.

and that we’re talking about children as vulnerable
people. I listened to the Commissioner carefully, that he
has a plan, which is being implemented, I hope that it is
being implemented and that it’s not just going to be
pages of words.

In the light of what the Commissioner said, I’m inclined
to think that the Commission should take more robust
action against organised crime. Children are the victims
of organised crime on many occasions, thousands of
children have simply been lost, this is desperately sad
and institutions need to fight this criminal activity more
robustly. Our interior ministers need to debate it at
Council.

We’ve also heard about the asylum regulation, I think
that children need special conditions. The return of
children to their countries of origin is ethically very
problematic, especially as they spend months or years in
Europe before the idea is to send them away.

So instead on debating a centralised policy, the
Commission should think about ways of how children,
who are in Europe can remain in Europe, be educated in
Europe. I think that is the best we can do them.

JP5

That is indeed a very significant point. There’s an
analogy in criminal law. If you’re 17 and commit a
criminal offence, you’re treated differently to if you’re
19 when you commit a criminal offence. What we need
is for there not to be a total break at the age of 18 with
suddenly completely different rules applying. I think that
as soon as someone is in Europe already, they should
stay here and it’s up to the Commission to define the
rules. Thank you.

SP4

Thank you very much indeed, Madam President, the 56
million children in danger is a very serious issue. It is an
unimaginably huge number. It’s difficult for me to
believe it’s true but I’'m assuming the document is
correct.



Podle mého soudu musime souhlasit s tim, Ze samoziejmé
déti jsou nejzranitelnéjsi. Na druhou stranu bychom méli
klast nejvetsi diiraz na praveé preventivni opatieni, aby k
témto situacim nedochazelo, aby se skute¢n¢ takto
obrovské ¢islo nezletilych bez doprovodu vydavalo na
nebezpecnou cestu. Ta opatieni, o nich se uz bavime
mnohokrate a de facto se neustale opakuji.

A méli bychom pfispét i k tomu, Ze problém, ktery bude
nardstat, ta migrace bude nepochybné dale jesté nardstat,
tak by mély fesit i dalsi politiky Evropské unie, nez jenom
pouze ptiliSné omezeni se na migraci. Mé¢li bychom
zapojit nase dalsi nastroje, které mame k feseni tohoto
problému, protoze bez skute¢nych preventivnich opatieni
a potom naslednych opatieni, které budeme realizovat pii
feSeni problému déti, tak se neposuneme skute¢né ani o
milimetr dal. Dékuji.

Julie Ward

Thank you, President, the number of what we call
unaccompanied minors reached a record of more than

95 000 last year. Those children — and this is the proper
word to use, because we deal here with human beings, not
legal entities — those children are at serious risk of abuse,
trafficking and exploitation. They experience traumatic
situations on a daily basis.

Now, I’ve visited the Calais and Dunkirk camp several
times and I have seen hundreds of desperate children stuck
in limbo. Only last weekend I talked to Yazidi children in
a camp in Kurdistan where the Turkish authorities are
doing nothing. I am particularly concerned today by the
situation that will result from the clearance of the Calais
Jungle taking place as we speak. Beyond the issues of
relocation and identification procedure, which must be
ethical and compassionate, we must ensure access to
education and put in place mechanisms to support and
heal children who are very often experiencing immense
suffering and trauma, often resulting in serious mental
health issues. This must be done by taking into account
the special needs of children with disabilities and young
women and girls.

I also want to highlight the role of non-formal and
informal learning, including sport, volunteering, arts and
culture, which by providing safe spaces for intercultural
dialogue and exchange not only facilitate the social
inclusion of refugee children into their new communities,
but also address stereotypes, prejudices and discrimination
in the host countries. We must act in a concerted way at
European level to offer protection to children in the
context of migration. A whole generation of children,
especially girls and young women, face a bleak future
without education. The eight-year-old Yazidi girl I talked
to on Saturday is desperate to go to school. We need to
invest in her future and the future of all displaced children.

The children are the most vulnerable. We need to do
more in terms of preventive measures to stop these things
happening in the first place. To ensure that we don’t see
these children setting out unaccompanied on a very
perilous journey. We have had this debate time and
again.

Migration, though, is going to continue to grow and other
EU policies should be adjusted accordingly. It shouldn’t
just be migration policies. We should be using our other
instruments, the other tools we have in the box to tackle
migration. That would enable us to take preventive
measures and unless we do this, then we won’t be able to
do anything to help children. Thank you.

JW3

Dékuji, pani predsedkyné. Pocet téch déti bez doprovodu
— ted’ dosahl poctu 95 tisic v lonském roce. A jsou to
lidské bytosti, nejsou to néjaké pravni subjekty. Tyto déti
jsou vystaveny velkému riziku zneuzivani, prevadécstvi,
obchodu s lidmi.

Ja jsem navstivila tabory v Calais a v Dunquerku
nékolikrat. Vid¢€la jsem tam stovky zoufalych déti, kteti
jsou jaksi v limbu. Hovoftila jsem také s jezidskymi détmi
v Kurdistanu. A turecké organy nic nedélaji. Obzvlast
znepokojena jsem situaci, ktera vznikne po vy¢isténi
dzungle v Calais. To se d¢je prave ted’. Nad rdmec
problematiky relokace a identifikace, ktera musi byt
eticka a ktera musi byt také provazena dostate¢nym
souciténim, musime vzit v potaz, ze déti jsou vystaveny
obrovskym traumatiim a utrpenim. A to Casto vede

k vaznym dusevné zdravotnim problémim. Cili musime
vzit v potaz zvlastni potteby déti, obzvlast déti se
zvlastnimi potfebami, postizenimi a také divky.

Chci zdtraznit formalni i neformalni vzdélavani véetné
télovychovy, uméni, kultury, aby to umoznilo
mezikulturni dialog a vymény. Nejenom socialni
zacletiovani téchto déti do novych spolecenstvi, ale také
aby se mohly fesit stereotypy, pfedsudky a diskriminace
v hostitelskych zemich. Musime jednat koordinovanym
zpusobem a nabidnout détem ochranu v kontextu
migrace. Celé generace déti, mladych divek, ¢eka
skute¢né nevesela, potencionalné nevesela budoucnost.
Jedna jezidska divka mi fekla, ze zoufale chce do Skoly.
Musime zajistit budoucnost ji i vSem podobnym détem.



Plenarni zasedani dne 2016-11-21 - Jednominutové projevy

Gerard Batten

Thank you. The recent decision of the High Court
demonstrates the British establishment’s desire to delay,
impede and eventually prevent our exit from the EU. If
the Supreme Court upholds the High Court decision it
will precipitate a constitutional crisis. This has been
possible because our political establishment persists in
saying that we can only leave the EU by means of Article
50. We are being led up the garden path so that we can all
bark up the wrong tree. We can restore the supremacy of
our own law by repealing the European Communities Act
1972. We will then have left the EU. Parliament will have
to vote on that anyway, either at the beginning or at the
end of the process of disentangling Britain from the
European Union. Parliament should accept the vote of the
referendum and repeal the act as a first step, not as a last
step. Brexit means exit.

GB3

Nedavné rozhodnuti soudu ukazuje, jak vlastné britsky
establishment chce branit a nejprve odkladat a potom
dokonce zrusit brexit. A pokud by tstavni nejvyssi soud
toto rozhodnuti potvrdil, pak by to mohlo vést ke krizi,
ale politicky establishment neustale tvrdi, Ze pouze
prostfednictvim ¢lanku 50 mizeme opustit Evropskou
unii. Je ale vlastn€, my mizeme nahradit, nebo respektive
vratit se k vlastni suverenite, kdyZ se podivame zpét

k tomu, jak jsme vstupovali do Evropské unie, protoze na
zakladg toho, jak jsme do Evropské unie vstupovali,
budeme z ni zase vystupovat. Parlament by mél
samoziejmée pfijmout vysledek referenda a tento zdkon by
m¢l odvolat hned. Brexit opravdu znamena exit.

Plenarni zasedani dne 2016-12-01 - Boj proti rasismu, xenofobii, homofobii a jinym

formam nesnasenlivosti (rozprava)

Catherine Bearder

Thank you, we all know Niemoller’s poem: “first they
came for the Communists, the Socialists and the Jews,
and how he lamented he had not spoken out for them
until there was no one left to speak out for him”. This
was Europe 65 years ago, but now we see that we must
speak out again. It’s happening to those others, whoever
they are. In June, the UK had the most divisive
referendum campaigns. Our Equality and Human Rights
Commission said that the referendum campaign had, I
quote, ‘legitimised hate’. During the campaign, a young
MP doing her job was shot and stabbed to death by a
man consumed with hate, who, shockingly, on his
conviction was supported by 60,000 tweets. Two months
after the EU referendum, Mr Arkadiusz J6zwik, a Polish
national, was assaulted and killed by six teenagers in
what was believed to be a hate crime. In the weeks
following the Brexit result, reported hate crime rose by
58% compared to the year before, but it’s not just in the
UK. Politicians and leaders on both sides of the Atlantic
and across the Union are again peddling hate and fear. It
gives permission to others, who feed on this bile and who
are deranged enough to think that it’s acceptable.

Many EU citizens living in the UK are very scared, as
are those seeking refuge or who have migrated elsewhere
in the EU. What has the UK Government’s response
been? To ask companies to report to them their foreign-
born employees. What message is this sending? This is
not the Britain I know. This is not the Europe that I
know. The Britain I know is outward-looking, decent and

CB

Dé&kuji vam, vSichni zname Niemdllerovu basen: ,,nejdiiv
si ptisli pro komunisty, pak pro socialisty, pak pro zidy a
pak uz nezbyl nikdo, kdo by se zastal mé*“. To bylo

v Evropé pred 65 lety, ale ted’ je vidét, Ze musime znovu
promluvit, musime se ozvat, protoze néco se déje tém
druhym, at’ uz je to kdokoli. V ¢ervnu ve Spojeném
kralovstvi probéhla kampaii pied referendem, ktera
rozd¢lila spole¢nost. Na§ Vybor pro rovnost a lidska prava
prohlasil, Ze kampa pred referendem, a ted’ cituji
»legitimizovala nenavist®. B€hem kampané mlada
poslankyné pii vykonu své funkce byla zastielena a
ubodana ¢lovekem, kterého szirala nenavist, a je Sokujici,
ze kdyz byl odsouzen, podpoftilo ho 60 000 tweetli. Dva
mésice po referendu pan Arek Jozwik, polsky obcan, byl
napaden a zabit 6 teenagery, patrné pii zlo¢inu z nenavisti.
V tydnu po vyhlaseni vysledki brexitu vzrostl pocet
ohlasenych zlocinti z nenavisti o 58 % oproti predchozimu
roku. Neni to ale jenom Spojené kralovstvi, politici a
leadefi na obou strandch Atlantiku a v celé Evropské unii
zase kupci s nendvisti a strachem, coz dava svoleni
dalsim, ktefi se zivi touto zluci, nebo ktefi jsou natolik
pominuti, Ze to povazuji za piijatelné.

Mnozi evropsti ob¢ané ve Spojeném kralovstvi se boji, tak
jako ti, ktefi hledaji uto¢isté odjinud, kteti migruji do
Evropské unie odjinud. A jak reaguje Britska vlada? Zada
firmy, aby hlasila, jaci jejich zaméstnanci jsou ciziho
puvodu. Jaky signal to vysila? Tohle neni Britanie, kterou
znam. Britanie, kterou znam, je oteviena, slusna a
tolerantni. Britanie, kterou znam, se zastava kazdého bez



tolerant. The Britain I know stands up for everyone, no
matter what their skin colour, what their language, who
they love or who they worship. And it was this ethos that
founded the European Union as Europe recovered from
the horrors that inspired Niemoller’s poem. But in this
sea of rising intolerance, there are glimmers of hope.
After the death of Mr Jozwik, the Polish Centre in
London was deluged with flowers and messages of
sympathy. Brexit or no Brexit, racist, homophobic and
hateful speech must be publicly and forcibly condemned
by us all, and I, as a Liberal Democrat, will continue to
do just that. Thank you, Mr Chair.

Diane Dodds

Thank you, Mr President, hate crime is unacceptable and
each day we see an increase in these despicable actions
right across the EU. In my constituency of Northern
Ireland some great work is being done to combat the
causes and recently I was contacted by a local skills
SME, which works with employers developing
recruitment models that are fairer to migrant workers. In
many cases workers may have the professional skills and
experience but the qualifications they have achieved
elsewhere are not recognised. This often leads them to
become socially and economically isolated. It is vital that
every citizen has the capacity to make their own
contribution and this is critical to changing the unwanted
perceptions in society.

I am saddened today to hear many in this Chamber refer
to the result of the British referendum as a victory for
racism or xenophobia. I, like the majority of people in
the United Kingdom, was heartbroken by the death of Jo
Cox. The British people are a welcoming people, our
communities are some of the most diverse across the
continent. Crimes like this are abhorrent to the vast and
overwhelming majority of our people. In choosing Brexit
we simply rededicated our commitment free from the
unnecessary disorder of Brussels.

Claude Moraes

Thank you, President, it’s very clear from this debate that
we are acknowledging that we’re going through an
unprecedented period in our history. Members in this
Chamber will remember the very optimistic time in
which the Framework Decision on Racism was created
and which the Race Equality Directive happened; it was
a different time in Europe.

But I want to say to those colleagues who mention
Brussels in the negative way that they do, that this is a
union of values. It is a union of values for those who are
rejecting it and those who stay, and that binds us together
in one very important way. It means that it is very
legitimate for us to legislate, to regulate, to say that it is
important for all of our citizens — not minorities, by the

ohledu na barvu pleti, na jazyk, bez ohledu na to, koho
miluje nebo koho uctiva. A praveé na tomto étosu byla
zalozena Evropska unie. V dobé, kdy se Evropa
zotavovala z hriiz, které inspirovaly Niemdllera k napsani
oné basné. Ale v tomto mofi rostouci nendvisti jsou
drobné zablesky nadéje. Po smrti pana J6zwika bylo
Polské centrum v Londyné zaplaveno kvétinami a
vyjadfenimi soustrasti. Brexit nebrexit, rasismus,
homofobie a nendvistné projevy musi byt vetejné a siln¢
odsouzeny vSemi. A ja, jakoZto liberalni demokratka,
prave toto ¢inim. Dékuji Vam.

DD2

De¢kuji, pane predsedo, zloCiny z nenavisti nejsou
prijatelné. Kazdy den vidime, Ze se tyto odporné ¢iny

v EU stévaji stale ¢astéji. V. mém okrsku v Severnim Irsku
se déla leccos dobrého pro boj s pfi¢inami téchto zlo¢ind.
Nedavno jsem byla kontaktovana jednim malym
podnikem, ktery vyviji modely naboru ze zaméstnanci,
Casto i tito maji profesni dovednosti, ale kvalifikace, které
ziskali jinde, nejsou uznavany. A tim padem se velice
Casto stavaji socialné a hospodaisky izolovanymi. Je
zasadni, aby kazdy obCan mél moznost sam ptispivat do
spole¢nosti. Jeding tak zménime to neblahé vnimani
nékterych segmentli spolecnosti.

S velkym smutkem sly$im dnes tady ve snémovné, ze
mnozi mluvi o vysledku britského referenda jako o
vitézstvi rasistli a xenofobu. Ja jako vétSina Britli jsem
byla velmi rozesmutnéna smrti Jo Cox. Britove jsou velice
pratelsti lidé, nase komunity jsou jedny

z nejrozmanitéj§ich na kontinentu, a zlo¢iny jako tyto jsou
odporné i pro vétsinu Britd. A tim, Ze jsme zvolili brexit
jsme zkratka trochu zmeénili sviij zadvazek odpoutat se od
chaosu Bruselu. Dékuji.

CM1

Dé&kuji, pane pfedsedo, myslim, Ze jasné vyplyva z dnesni
rozpravy, Ze si uvédomujeme, Ze prochazime
bezprecedentnim obdobim dé&jin. Poslanci v parlamentu
pripomnéli optimistické doby, kdy se ptijalo R&mcové
rozhodnuti proti rasismu a také Smérnici o rovnosti, tehdy
tu panovaly, v Evropé jiné Casy.

Ale ti, ktefi zminuji Brusel negativné, tém chci
pfipomenout, Ze my jsme unie hodnot, hodnot, které
néktefi odmitaji, ale néktefi o né stoji a ti zlstavaji. A
taky, co je myslim velice na misté, abychom pfijimali
spravnou legislativu, regulovali a fikali, ze pro vSechny
nasSe ob¢any, a nejenom pro minority nebo
hendikepované, pro v§echny s rtiznou sexualni orientaci,



way; those who are old, disabled, of a different sexual
orientation, those who are a different colour, race — these
are millions of our European citizens. They deserve
protection and what we don’t see is enough
implementation by our Member States. These values still
exist today in these difficult times, and I would say that it
increases our value and increases our cohesion here in
the European Union if we are determined to make this
happen.

President, this is not a time for us to retreat on these
values. It’s a time to do, as Ms Bearder said, what needs
to be done when we see hatred on our streets. This is not
anecdotal. We know, because of the legislation we have
implemented, that we are calculating and seeing, because
our police forces tell us what is happening on our streets.
This is a time to go forward, but I would say, finally, to
the Council: ensure that this horizontal anti-
discrimination directive happens so millions of our
citizens can be protected, in line with the values of this
European Union.

Jean Lambert

Thank you President, I want to start by echoing the
words of Catherine Bearder and also welcoming what the
Commission has said, but I’d also point out to some of
our colleagues that culture isn’t fossilised and it changes.
I am sure that we are very grateful that we are not living
in the Middle Ages at this moment.

But I would also join those who have asked the
Commission and the Council as well, to move forward
on completing the horizontal anti-discrimination
directives and to consider updating the Framework
Decision against racism, xenophobia and anti-Semitism,
to cover all groups in line with the Victims of Crime
Directive.

And in terms of other action that we can take, I think it’s
important that we strengthen the role of the equality
bodies in each of our Member States. My own Member
State has seen its budget slashed down by about two-
thirds over the last six years. And the valuable work that
can be done at the grassroots level is cut away because
our equality bodies are not fully independent and cannot
carry out their role adequately. Thank you.

Janice Atkinson

Violence should never be tolerated, but let’s get it into
perspective. Sir Julian, you think hate crimes are under-
reported, I’1l address that. Catherine

Bearder cites misleading and anonymous statistics. Most
of the so-called hate crime is reported anonymously and
not subject to independent verification, including the
police’s site True Vision. Other sites have been set up on

rasou, barvou pleti, ze jsou zde miliony ob¢ant, ktefi
vsichni maji pravo na ochranu, a Ze je potieba, aby
clenské staty tyto hodnoty hajily. Tyto hodnoty pretrvavaji
i v dnesni tézké dobé¢, a ja si myslim, ze navySeni naSich
hodnot, jejich posileni a posileni soudrznosti je v tuto
dobu naprosto klicové.

Je dulezité v tuto chvili z téchto hodnot neustupovat, a jak
fekla pani Bearder, to co je potfeba abychom udg¢lali, kdyz
jsme sveédky nenavisti, na ulicich musi byt skute¢ny, jasny
krok. Mame informace od policejnich slozek, jak vypada
situace v terénu, proto je potieba zakrocit, ale jesté bych
aplikoval, apeloval na Radu, aby schvalili smérnici, ktera
umozni ochranit nase obcany v souladu s evropskymi
hodnotami. Dékuji.

JL2

Dé&kuji, pane predsedo, ja chci nejprve zopakovat slova
Catherine Bearder, a chci také pfivitat to, co fekl pan
komisat. Zaroven musim fici, Ze kultura podléha zménam,
a my jsme velice radi, Ze nezijeme ve stiedovéku.

Zaroven se pripojuji k tém, kteti zddaji Evropskou komisu
a rovnéz Radu, aby u€inily pokrok, pokud jde o dokonceni
horizontalni smérnice proti diskriminaci, a aby zvazili
aktualizaci rimcového rozhodnuti pro boj s rasismem a
xenofobii. Tak aby oSetfovalo v§echny obéti trestné
¢innosti.

Pokud jde o dalsi kroky, které bychom mohli u€init, tak si
myslim, Ze je dilezité, abychom posilili roli organd, které
dohliZeji na dodrzovani rovnosti v ¢lenskych statech,
napiiklad u nas dochazi k seskrtavani rozpoctu piislusné
agentury za poslednich Sest let o dvé tetiny a cenna prace,
kterou bychom mohli udélat skutecné na mistni Grovni, se
timto podkopava, protoze Gfady pro dodrzovani rovnosti
nejsou uplné nezavislé a nemohou radné plnit svou roli.
Deékuji.

JA4

Nenav- nenasili nesmime nikdy tolerovat, ale Julian- vy si
myslite, Ze se nenahlasuji trestné ¢iny, pani Bearder si
mysli, Ze statistiky neodpovidaji. Trestna ¢innost

z nenavisti Casto nebyva predmétem fadného oveérovani na
stran¢ policie, na druhé stran¢ jsou tady socialni média,
kazdy se tam muze ptfihlasit a publikovat tam statistiky o
nenavisti. V§e to je anonymni a nepodléha to zadnému



social media. There are many. Anyone can log on, push
up statistics, such as the hate-filled left for their own
political agenda, as seen in this place. All can be
anonymous and not subject to verification. It is very
subjective.

The attacks on a Polish Cultural Centre in the UK were
against a Polish pro-Brexit group. Get it into perspective.
Other attacks were registered against Goths, punks and
some misogyny. Nothing to do with post-referendum
Britain, so don’t label it as such. Brexit and the election
of Trump in the US demonstrate across the western
world that people are tired of your political corrective
multicultural lectures of the establishment. We’ve
brexited, we can get out of this place and stop listening to
the hate-filled left. And you, Bearder.

Tomas Zdechovsky

De¢kuji, pane predsedajici, v€era jsem zde veCer mluvil o
protiromskych naladach v Evropské unii. Toto je ale
jenom jeden z aspektl rasismu a netolerance, které se v
poslednich obdobich na izemi Evropské unie odehrava.
A to navzdory tomu, ze soucasna Komise jiz dlouhou
dobu se nechava slyset, ze je nutné proti formam
rasismu, xenofobie a nesnasenlivosti bojovat.

Jsem velice rad, ze Véra Jourova oznamila vytvofeni
skupiny na vysoké trovni, ktera bude bojovat proti
projeviim rasismu a nesnasSenlivosti. EU musi byt
prikladem pro zbytek svéta a postavit se do vidci role v
této otazce.

Ale kdyz slysim tady zdejsi projevy nékterych poslanci,
ptam se: Nejsme to my, poslanci, politici, ktery tady tuto
nesnasenlivost a tyto rozbroje vyvolavame? Neméli
bysme se my, poslanci, zamyslet nad tim, jak davame
nebo nedavame pticinu k podobnym vyleviim tieba na
internetu? Dékuji za pozornost.

ovefovani, jsou to subjektivni informace.

Utoky na Polské kulturni centrum ve Spojeném kralovstvi
byl utok pro-brexitové skupiny, musime to vnimat

v prislusné souvislosti, nijak to nesouvisi s britskym
referendem, takze neni mozné to takovym zptisobem
oznacovat. Volba Trumpa ve Spojeném-, ve Spojenych
statem ukazuje, ze 1idé jsou unaveni vasi politikou,
korektni, multikulturni politikou establishmentu, my jsme
hlasovali pro brexit, abychom se dostali z tohoto mista.

TZ5

Thank you Chairman, yesterday evening, I spoke here
about anti-gipsyism in the European Union but that’s just
one aspect of racism and intolerance that is so
commonplace in the territory of the European Union.
Despite the efforts of the European Commission who has
been saying for quite some time that it’s necessary to fight
against homophobia, intolerance and racism.

I’m glad that Commissioner Jourova has announced the
creation of a high-level group fighting against racism and
intolerance. The European Union must be an example for
the rest of the world.

They have to, we have to be a leader in this issue but
hearing the speeches of some of my colleagues, I ask
myself: Aren’t we, the MEPs, the politicians, those who
create this intolerance, this hate? Shouldn’t we, the MEPs,
think about whether or not we give reason to speeches on
the Internet and elsewhere?

Plenarni zasedani dne 2016-12-14 - Treti zemé, jejichz statni prislu$nici musi mit vizum

nebo jsou od této povinnosti osvobozeni: revize mechanismu pozastaveni (rozprava)

Gerard Batten

Thank you, this legislation is supposedly intended to
ensure that visa liberalisation is not abused. It is supposed
to ease concerns of Member States, those concerns being
that visa-free access for the Ukraine and Georgia will lead
to another influx of migrants. This is quite reasonable,
given that the Ukraine and Georgia have a combined
population of 45 million people, where the average
income in Georgia is 320 pounds per month and the
average income in the Ukraine is 160 pounds per month.

If visa-free access is agreed, many hundreds of thousands,

GB4

Dé&kuji Vam, tato legislativa by tidajné méla zajistit, aby
vizova liberalizace nebyla zneuzivana. Ma usnadnit, nebo
rozehnat obavy ¢lenskych statl z toho, Ze bezvizovy styk
pro Ukrajinu a Gruzii povede k dal§imu pfilivu migrantt.
To je docela rozumné vzhledem k tomu, Ze Ukrajina a
Gruzie maji dohromady 45 milionil obyvatel a primérny
ptijem v Gruzii je 320 liber na mésic a na Ukrajiné€ je to
160 liber na mésic.

Pokud bude umoznén bezvizovy styk, stovky tisic,



or even perhaps millions of people, will come to Europe
and very many — visa or no visa — will not leave. These
measures are in fact a pathway for the EU to conclude
visa-free agreements with those countries. And while the
UK is not bound by this legislation, the UKIP MEPs will
oppose it.

Tomas Zdechovsky

Vazeny pane komisafi, nejdiiv mi dovolte podékovat a
poblahoptat panu Diazi de Mera za skvélou praci, kterou
na tomto materialu odvedl. Ja jsem trosku piekvapen
reakci kolegy Battena a dalSich, ktefi tady reagovali o
tom, jak opravdu sem budou chodit lidé z Ukrajiny nebo
sem budou chodit lidé z Gruzie. Vzdyt je to normalni
nesmysl, pane kolego. Vy strasite nékolik mésicti po
brexitu, po referendu o brexitu, strasite znovu vetejnost.

Ja si myslim, Ze hodné mechanismt tady v Evropsky unii
v souvislosti s migracni krizi nefungovalo. A tady je
prave snaha tento mechanismus znovu nastolit a zavist ho
v efektivnich zpiisobech, za pfedem stanovenych
podminek. V soucasné dob¢ vlastn€ pozastaveni je velmi
pomalé, nebo nedisponujeme dostatecnou flexibilitou. A
tento nastroj, ktery byl ted’ka vyjednan, nam tuto
flexibilitu dava. Proto podporuju tento navrh a podporuju
to, co bylo vyjednano.

Claude Moraes

Thank you, President, colleagues have said what I want to
concentrate on, which is ensured by our rapporteur,
Agustin Diaz de Mera and indeed colleagues who worked
on this file at their very best. The LIBE Committee was
locked into six months of very difficult debate with the
other institutions. We maintained a position and we ended
with the mechanism which speaks not only to dry
procedure in relation to visas, but speaks to the hard work
of this Parliament in relating to countries. And you can
see Georgians and Ukrainians here in this Parliament who
are waiting to hear about the suspension mechanism,
about the work that has been done in securing for them
good news about the European Union.

So, I agree with what Commissioner has said and indeed
other Members of this House. The conclusions of these
negotiations between the Parliament and Council have
been one of the key priorities for our committee. [ want to
thank everyone who has been involved in this bid for visa
free travel and colleagues. Sorry, President, I thought I
had two minutes. No? Just one minute.

Let me just thank the rapporteur again. Thank you very
much Mr Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra. |
conclude.

dokonce miliony lidi pfijdou do Evropy a potom uz
neodejdou. Tahle opatfeni jsou cestou k uzavieni dohod o
plném bezvizovém styku s témito zemémi. I kdyz
Britanie neni vazana touto legislativou, poslanci UKIPu
budou proti.

TZ6

Thank you very much, President, Commissioner, can I
begin by thanking Mr Diaz de Mera on his excellent
work, which is done on this report, on the suspension
mechanism? I’'m surprised by Mr Batten and others in
this debate, who have just spoken and who’ve said that
there’s going to be, that there’re going to be people who
are going to be coming here from Georgia and from
Ukraine. While this, can I suggest, is nonsense. You’re
trying to scare people a few months after Brexit and after
the referendum.

And I think there are many mechanisms which the EU
has available to it, which have not worked previously.
And this is simply an attempt to re-establish this
mechanism to make it work in an efficient way under
very clearly defined situations and circumstances. The
present suspension mechanism takes too long, there is not
sufficient flexibility. It’s an instrument which was
negotiated and this gives us exactly that. Therefore 1
support this proposal and this agreement. Thank you very
much.

CM2

Dékuji, pane predsedajici, jak fikali kolegové, ja se na to
taky budu chtit zamérovat. Zpravodaj Augustin Diaz de
Mera a kolegové, ktefi pracovali na této véci, odvedli
skvélou praci. Vybor LIBE ma za sebou uz 6 mésict
obtiznych rozprav s dal$imi institucemi. Zachovali jsme
své stanovisko, skoncili jsme s mechanismem, ktery
neoslovuje jenom ty, ktefi chtéji posilit vizovou
proceduru, ale také ktery je dokladem dané prace tohoto
parlamentu ve prospéch tietich zemi. Gruzinci a Ukrajinci
uz se tési na dokonceni té prace na suspenzivnim
mechanismu o bezvizovém styku.

TakzZe ja souhlasim s tim, co fikal pan komisat, stejné tak
jako ostatni poslanci. Uzavfeni tohoto vyjednavani mezi
parlamentem a Radou byl jednou z kli¢ovych priorit
naseho vyboru a chtél bych podékovat vSem, ktefi se do
toho zapojili. A kolegové, pane predsedo, ja se
omlouvam, ja myslel, Ze mam 2 minuty, jenom 1 minutu?

Tak jenom prosté jenom podékuju jesté jednou
zpravodajovi. Dékuji panu Diazi de Merovi. Tim kon¢im.



(Applause)

Michaela Sojdrova

Vézeni kolegyné a kolegové, Evropsky parlament bude
zitra rozhodovat o mechanismu pozastaveni ud¢élovani
kratkodobych viz. Je to nutnd podminka pro vizovou
liberalizaci pro Ukrajinu a Gruzii. V&éfim, Ze nas
parlament tento mechanismus schvali, a obCané téchto
zemi budou moci od pfistiho roku cestovat na kratkodoba
viza, na kratkodobé pobyty bez viz.

Ukrajina i Gruzie splnily v§echny smluvni zavazky
stanovené v ak¢nich planech, vCetn¢ investic do
pohrani¢ni strdze ¢i biometrickych past. Jsem velkou
zastankyni co nejuzsich vazeb mezi Evropskou unii a
zemémi Vychodniho partnerstvi, zejména Ukrajinou.
Prave vizova liberalizace je hmatatelnym benefitem pro
obcany a podnikatele a zlepsi vnimani EU v doty¢énych
oblastech.

Nase ob¢any miizeme uklidnit, Ze projednavany
mechanismus je tu praveé pro ochranu pred zvySenymi
migracnimi toky a zneuzivanim systému pro
dlouhodobéjsi nelegalni pobyty.

Jiti Pospisil

Dé&kuji pékné, pane predsedo, ja také pogratuluji panu
zpravodaji k jeho vykonu, protoze je tfeba ptijmout jasna
pravidla pro bezvizovy styk a jeho ptipadnou suspenzi,
respektive pozastaveni, protoze bezvizovy styk pro
Ukrajinu a pro Gruzii je, podle mého nazoru, mimofadné
vyznamny i z geopolitického hlediska. My musime témto
zemim jasné€ oteviit ndru¢ a nabidnout jim spolupraci tak,
aby tyto zem¢ m¢ély jasnou vizi do budoucna, protoze
situace v téchto zemich, jak vime, je velmi obtizna a tyto
zeme jsou pod obrovskym tlakem Ruska.

Takze ja povazuji za mimoradné dulezité z
geopolitického hlediska — jako poslanec za Ceskou
republiku, kterd bohuzel byla v druhé poloviné dvacatého
stoleti, v ramci Ceskoslovenska, pod vlivem Sovétského
svazu — tak povazuji za mimotadné dalezité
spolupracovat se zemémi byvalého Sovétského svazu,
nabidnout jim otevienou naru¢ a k tomu potfebujeme tato
pravidla, ktera pan zpravodaj vyjednal. TakZe ja to velmi
vitam a pravidla kvituji. Dékuji.

Stanislav Poléak

Dékuji, pane predsedo za udéleni slova, ja se rovnéz
pripojuji ke gratulaci panu zpravodajovi, protoze to dilo
je opravdu tctyhodné. Chtél bych pouze podotknout
uvodem, Ze pro me je podstatné, ze tento navrh skute¢né
prinasi flexibilitu, akceschopnost, Ze je to navrh, ktery
usnadnuje, odstraiuje, respektuje, umoznuje predpoklady
pro odstranéni vizové povinnosti.

v

MS7

Thank you very much, colleagues, tomorrow the
Parliament will decide on the mechanism for suspending
the visa mechanism short-term. That’s essential for
regulating the visa situation for Georgia and Ukraine. I
hope that this Parliament will adopt the mechanism and
that the citizens of those two countries will be able to
travel for short-term stays without visas.

Georgia and Ukraine have complied with all the criteria
set out in the action plan, including investment in
biometric passports and border guards. I’m in favour of
close links between the EU and our partner countries and
I feel that visa liberalisation is absolutely essential in
terms of the image of the EU in these countries.

To reassure our citizens, these mechanisms must be able
to protect us against sudden peaks of mi-.

(interpreter interrupted)
JP6

Thank you very much, I, too, would like to congratulate
the rapporteur for this astounding work. We have to have
clear rules when it comes to liberalisation and when it
comes to any suspension because visa liberalisation for
Georgia and Ukraine is extremely important for
geopolitical reasons. And it’s important to open our arms
to these people. We need to give them this opportunity, so
they can have a clear vision of the future. You know
they’re in a very difficult situation, they are under a lot of
pressure from Russia.

So, from a geopolitical point of view, as an MEP from the
Czech Republic, which suffered when we were
Czechoslovakia from intervention from Russia, as Czech
MEP, I think it’s exceedingly important to open our arms
to these people. We need these rules and I’m very happy.

SP5

Thank you very much, President, can I echo the
congratulations addressed to the rapporteur, Mr Diaz de
Mera? And let me say, right away, that it is obvious sense
for this proposal to be flexible and it must permit us to
respond. This is a proposal, which is intended to simplify
the process of visa liberalisation.



A ja bych chtél fici na margo toho, co se fika prave ve
vztahu k Ukrajing a Gruzii, Ze jiz budou osvobozeny od té
vizové povinnosti — tato pfedloha pouze nastavuje urcity
mechanismus, jak mohou byt od této vizové povinnosti
osvobozeny, ale neznamena to, ze dochazi k tomu
osvobozeni uz nyni. O takovémto navrhu budeme
hlasovat az v tnoru, pokud se nemylim. Chtél bych
zaroven zdlraznit, ze tato forma pomoci témto dvéma
zemim je naprosto nezbytna a neméla by byt z nasi strany
dale odkladéna. Myslim si, Ze to témto zemim dluzime.

Charles Tannock

Mr President, as someone rather unusually decorated by
both Ukraine and Georgia for my services to those
countries and their Euro-Atlantic aspirations, I of course
warmly welcome the agreement for visa liberalisation to
allow their citizens, for tourism and business purposes, to
visit the European Union Schengen zone. Both countries
have waited for years and have made sacrifices by
unilaterally lifting visa restrictions and fees on EU
visitors with no reciprocity until now. Of course there
must be safeguards, including suspension mechanisms if
the numbers are excessive or overstay abuses are evident.
But both European neighbouring countries deserve our
warmest welcome, and in Ukraine we must remember
that many of their citizens have died for the freedoms that
we take for granted here in the European Union.

15 -12 - Vysvétleni

Stanislav Pol¢ak

Dé&kuji za udéleni slova, pane piedsedo, ja jsem tento
navrh podpotil, protoze se jedna skute¢né¢ o provedeni
vice flexibilni a akceschopnéjsi vizove politiky. Chtél
bych se vyjadfit zejména k otazce Ukrajiny a Gruzie,
protoze ta byla i na plénu velmi tendovana.

Ja bych chtél upozornit na to, Ze se nejedna v tuto chvili o
zru$eni vizové povinnosti. Ten mechanismus, ktery je
nastaveny v této ptedloze, umoziuje prave u téchto dvou
statli je prefadit do skupiny, kde bude dochazet k
rychlej$imu zvolnéni vizové povinnosti. Ale bude to az v
unoru na zaklade unorového naseho dalsiho jednani, kde
budeme piipadné o této véci hlasovat. V Ceské republice
se jiz psalo, Ze vizova povinnost byla zruSena pro
Ukrajinu a Gruzii. Jesté tomu tak nebylo, ale ja se t€Sim
na to, ze budeme moci tyto dva staty také podpofit v
dal$im hlasovani. Dékuji.

And in connection with Georgia and Ukraine, it’s been
said that these are countries, which are going to be, to
have visa liberalisation. However, the text proposes a
mechanism, which will make that possible but this does
not automatically mean that liberalisation will
immediately ensue because it’s only in February that that
is going to come about. This form of assistance to the two
countries concerned is indispensible. And this, we owe it
to those two countries.

CT

Pane predsedajici, nékdo, jako nékdo vyznamenany jak
Ukrajinou i Gruzii za sluzby témto zemim samoziejmée
viele vitim dohodu o bezvizovém styku pro jejich
obcany, kteti budou moci navstévovat bezvizove
schengenskou zonu. Tyto zemé jednostranné odstranily
sva vizova omezeni pro obcany EU a zadna reciprocita
doposud nebyla. Samoziejmé tady musi byt pojistky,
pokud jde o tento mechanismus pozastaveni, pokud ta
¢isla budou excesivni, ale ob¢ tyto zemé zasluhuji nase
vielé pfivitani. A o Ukrajiné musime pfipomenout, ze tam
lidé umirali za svobody, které my tady v Evropské unii
povaZujeme za samoziejmeé.

SP6

Thank you for the floor, Mr President, I have voted in
favour of this report because this is, this brings more
flexibility into visa requirements. | want to comment on
the Ukraine and Georgia.

[ want to point out that this is not about abolishing the
visa requirements at this point. The mechanism in the
draft allows us to reclassify the two countries into a
group of countries where the visa requirements is faster
processed but this will happen in February. It is our next
meeting in February that we’re going to discuss this. In
the Czech Republic, it has already been in the media that
visa requirements have been abolished for Georgia and
Ukraine. It has not been the case yet but [ hope it will
happen later.



